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O TOMTO PRIRUCCE
Ucel

Tato prirucka popisuje montéz, instalaci, provoz a feSeni problémda s touto jednotkou. Pfed instalaci a provozem si prosim

peclivé prectéte tuto pfirucku. Uschovejte si tuto pfirucku pro budouci pouZiti.

Rozsah

Tato pfirucka obsahuje bezpecnostni a instalaéni pokyny a také informace o nastrojich a zapojeni.

BEZPECNOSTNI POKYNY

& VAROVANI: Tato kapitola obsahuje ddleZité bezpe¢nostni a provozni pokyny. PFectéte si je a uschovejte

tuto prirucku pro budouci pouziti.

1. PFed pouZitim pfistroje si prectéte viechny pokyny a varovné symboly na pfistroji, bateriich a vSech
prislusné ¢asti této prirucky.

2. POZOR - Abyste snizili riziko zranéni, nabijejte pouze olovéné dobijeci baterie s hlubokym cyklem.
Jiné typy baterii mohou prasknout a zpUsobit zranéni a poskozeni majetku.

3. Nerozebirejte jednotku. V pfipadé potfeby servisu nebo opravy ji odneste do kvalifikovaného servisniho stfediska.
Nespravna opétovna montaz maze vést k riziku Grazu elektrickym proudem nebo poZzéru.

4. Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, odpojte pfed jakoukoli tdrzbou nebo ¢iSténim veSkeré kabely.

Vypnuti jednotky toto riziko nesnizi.

v

POZOR - Toto zafizeni s baterii mlzZe instalovat pouze kvalifikovany personal.

6. NIKDY nenabijejte zamrzlou baterii.

7. Pro optimalni provoz tohoto stfidace/nabijecky prosim dodrzujte pozadované specifikace a vyberte kabel vhodné velikosti. Je
velmi ddleZité tento st¥ida¢/nabijecku spravné obsluhovat.

8. Pfi praci s kovovymi nastroji na bateriich nebo v jejich blizkosti budte velmi opatrni. Existuje potencialni riziko padu.
nastroj, ktery by mohl zpUsobit jiskru nebo zkrat baterii &i jinych elektrickych souc¢asti a mohl by zpUsobit vybuch.

9. Pokud chcete odpojit svorky AC nebo DC, striktné dodrZujte instalacni postup.

Podrobnosti naleznete v ¢asti INSTALACE v této pfirucce.

10. Pojistky slouZi jako ochrana proti nadproudu pro napajeni z baterie.

11. POKYNY K UZEMNENI - Tento st¥ida¢/nabijecka by mél byt pripojen k trvale uzemnéné siti
elektroinstalace. Pfi instalaci tohoto ménice dodrZujte mistni poZadavky a predpisy.

12. NIKDY nezkratujte st¥idavy vystup a stejnosmérny vstup. NEPRIPOJUJTE k siti, pokud je na vstupu stejnosmé&rny proud.
zkraty.

13. Varovani!l Toto zafizeni mohou opravovat pouze kvalifikovani servisni pracovnici. Pokud chyby pFetrvavaji i po provedeni
pokynd v tabulce pro FeSeni problémd, zaslete prosim tento stfida¢/nabijecku zpét mistnimu prodejci nebo servisu.
centrum pro Gdrzbu.

14. VAROVANI: ProtoZe tento st¥ida¢ neni izolovén, jsou pfijatelné pouze tfi typy FV moduld:

monokrystalické, polykrystalické s moduly tfidy A a CIGS. Abyste predesli poruSe, nepfipojujte k ménici Zzadné FV moduly s

moznym svodem proudu. Napfiklad uzemnéné FV moduly zplsobi svod proudu do ménice. P¥i pouZiti moduld CIGS se

ujistéte, Ze NEJSOU uzemnény.

15. POZOR: Je nutné pouzit fotovoltaickou rozvodnou krabici s pfep&tovou ochranou. Jinak by mohlo dojit k

poskozeni stfidace v pfipadé uderu blesku do FV moduld.
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ZAVEDEN{

Jedna se o multifunkéni ménic, ktery kombinuje funkce ménice, solarni nabijecky a nabijecky baterii.
Neprerusitelné napajeni v jednom baleni. Komplexni LCD displej nabizi uZivatelsky konfigurovatelné a snadno dostupné ovladaci

tlacitka, jako je nabijeci proud baterie, priorita nabijeni stfidavym proudem nebo soldrnim napajenim a pfijatelné vstupni napéti

na zakladé riznych aplikaci.

Funkce

Mé&nic s Cistou sinusovou vinou

PrizpUsobitelny stavovy LED krouzek s RGB svétly
Dotykové tlacitko s 4,3" barevnym LCD displejem
Vestavénda Wi-Fi pro mobilni monitorovani (vyZaduje aplikaci)
Podporuje funkci USB On-the-Go
Vestavéna sada proti soumraku
Vyhrazené komunikacni porty pro BMS (RS485, CAN-BUS, RS232)
Konfigurovatelné rozsahy vstupniho napéti pro domaci spotrebice a osobni pocitate pomoci LCD ovlddaciho panelu
Konfigurovatelny ¢asovac vyuZiti vystupu a prioritizace
Konfigurovatelna priorita zdroje nabijecky pomoci LCD ovladaciho panelu
Nastavitelny nabijeci proud baterie na zakladé aplikace pomoci LCD ovladaciho panelu

Kompatibilni s napajenim z vefejné sité nebo z generatoru

Zakladni architektura systému
Nasledujici obrazek znazornuje zakladni pouZiti této jednotky. Pro kompletni provozni systém bylo také zapotrebi nasledujicich
zafizeni:

Generator nebo energeticka sit.

FV moduly

V zavislosti na vaSich poZadavcich se poradte se svym systémovym integratorem o dalSich moznych systémovych architekturach.

Tento méni¢ mdze napdjet rdzné spotrebice v domacim nebo kanceldrfském prostredi, véetné spotrebicd s motorem.

jako jsou trubicové svétlo, ventilator, lednice a klimatizace.
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Obrézek 1 Z4kladni prehled fotovoltaického systému
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Prehled produktu

?

1. LCD displej 2.

RGB LED liSta (podrobnosti viz ¢ast Nastaveni LCD)

3. Dotykova funkéeni tlacitka 4.

Vypinac 5. Vstupni konektory

stfidavého proudu 6.

Vystupni konektory stfidavého proudu (pfipojeni zatéze)

7. Konektory baterie

8. FV konektory

9. Jisti¢

10. Bezkontaktni

kontakt 11. USB port jako komunikaéni port USB a funkéni port
USB 12. Komunika¢ni port

RS-232 13. Komunikacni port BMS: CAN, RS-485 nebo
RS-232 14. Uzemnéni vystupu
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INSTALACE

Vybaleni a kontrola

PFed instalaci zkontrolujte jednotku. Ujistéte se, Ze nic uvnitf baleni neni poSkozeno. V baleni byste méli obdrzet nasledujici polozky:

[ S—
- & Q a B
Invertorova jednotka Manual softwarovy disk CD Kabel RS-232 Pojistka DC
Priprava

PFed pfipojenim viech kabel( sejméte spodni kryt odstranénim dvou Sroubd. PFi odstrafiovani spodniho krytu opatrné odstrarite

jeden kabel, jak je zndzornéno nize.

Montaz jednotky

PFed vybérem umisténi zvazte nasledujici:
Nemontujte ménic na hoFlavé stavebni materialy.

Namontujte na pevny povrch

Nainstalujte stfidac¢ do vysky oci, aby byl LCD displej snadno citelny.

Pro spravnou cirkulaci vzduchu a odvod tepla ponechte po stranach
jednotky volny prostor pfiblizné 20 cm a nad a pod ni priblizné 50
cm.

Pro zajisténi optimalniho provozu by méla byt okolni teplota mezi 0 °C
a55°C.

Doporucena orientace je dodrZovat

sténu svisle.

Ujistéte se, Ze ostatni predméty a povrchy jsou umistény tak,
jak je zndzornéno na obrazku, aby byl zajistén dostatecny odvod

tepla a aby byl dostatek prostoru pro kabelaz.

A VHODNE POUZE PRO MONTAZ NA BETON NEBO JINY NEHORLAVY POVRCH.
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Nainstalujte jednotku zasroubovéanim dvou Sroub. Doporucuje se pouZit Srouby M4 nebo M5.

Pripojeni baterie

UPOZORNENTI: Z d@ivodu bezpe¢ného provozu a shody s predpisy je nutné mezi baterii a stfida¢ nainstalovat samostatnou ochranu
proti nadproudu stejnosmérného proudu nebo odpojovaci zafizeni. V nékterych aplikacich nemusi byt odpojovaci zafizeni nutné,
nicméné se presto doporucuje mit ochranu proti nadproudu nainstalovanou. V pfipadé potreby se Fidte typickou proudovou
hodnotou.

Krouzkovy terminal:

VAROVANI! Vegkeré zapojeni musi byt provedeno kvalifikovanym personalem.

VAROVANI! Pro bezpetnost a efektivni provoz systému je velmi dlleZité pouZit pro pfipojeni
baterie vhodny kabel. Abyste sniZili riziko zranéni, pouZijte prosim spravny doporuceny kabel a
velikost svorek, jak je uvedeno nize.

Doporucena velikost kabelu a svorek baterie:

Kabel Termindl kruhu
Typicky abe g¢ivy momen
Model ypidy Velikost dratu Rozméry Torymoment
Proud mm2 Hodnota
S (mm) D (mpm)
4 kW 165A 2*4AWG 25 8.4 33,2
1*2AWG 38let 8.4 39,2 5Nm
6 kW 129,6A
2*4AWG 25 8.4 33,2

Pro pripojeni baterie postupujte podle nasledujicich krokd:
1. Model 4KW podporuje systém 24VDC a model 6KW podporuje systém 48VDC. Pfipojte vSechny bateriové bloky podle nize

uvedeného schématu. Doporucuje se pFipojit baterii s minimalni kapacitou 100Ah pro model 4KW a baterii s kapacitou 200Ah

pro model 6KW.

Inverter 6KW

e & e T
éﬁ\( ? (?12\’ @ Gb‘12\/ (? ?12\/ ? G[)WV ? (?12\/ =

Inverter 4K

2. PFipravte si Ctyfi kabely k baterii pro model 4KW a dva nebo Ctyfi kabely k baterii pro model 6KW v zavislosti na kabelu.

5
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velikost (viz tabulka doporucenych velikosti kabel(l). Na vodi€e baterie nasadte ockové svorky a pfipevnéte je ke svorkovnici baterie
pomoci Fadné utazenych Sroubd. Utahovaci moment naleznete v tabulce velikosti kabelu baterie.

Ujistéte se, Ze je spravné pfipojena polarita baterie i stfidace a Ze jsou k baterii pevné pfipevnény oka.

4 kW 6 kW

(s pouzitim dvou vodi¢u z baterie)

VAROVANI: Nebezpeti Grazu elektrickym proudem

>

Instalace musi byt provedena opatrné kvili vysokému napéti baterie v sérii.

POZOR!! Mezi plochou ¢ast svorky ménice a kruhovou svorku nevkladejte Zadné predméty. Jinak mlze dojit k prehrati.

[>

POZOR!! Nenanas3ejte antioxidacni prostfedek na svorky, dokud nejsou svorky pevné pripojeny.

POZOR!! PFed provedenim konecného pfipojeni stejnosmérného proudu nebo sepnutim jistice/odpojovace

stejnosmérného proudu se ujistéte, ze kladny pél (+) musi byt pfipojen k kladnému (+) a zadporny pol (-) musi byt pfipojen

k zapornému (-).

Pripojeni vstupu/vystupu stfidavého proudu

POZOR!! Pfed pripojenim ke zdroji stfidavého proudu nainstalujte mezi ménic a zdroj stfidavého proudu samostatny jisti€. Tim zajistite
bezpetné odpojeni ménice béhem udrzby a jeho plnou ochranu pfed nadproudem na vstupu stfidavého proudu. Doporucena specifikace

jistie je 32 Apro 4 kW a 50 A pro 6 kW.

POZOR! K dispozici jsou dva svorkovnice s oznacenim ,IN” a,,OUT". Prosim, nezamé&nuijte vstupni a vystupni konektory.

VAROVANI! Veskeré zapojeni musi byt provedeno kvalifikovanym personélem.

VAROVANI! Pro bezpe¢nost a efektivni provoz systému je velmi diileZité pouZit vhodny kabel pro pfipojeni k AC vstupu. Abyste
snizili riziko zranéni, pouZzijte prosim kabel spravné doporucené velikosti, jak je uvedeno nize.

Doporucené pozadavky na kabel pro AC vodice

Model Méridlo Kabel (mm2) Hodnota to¢ivého momentu
4kw 12 AWG 4 1,2Nm
6 kW 10 AWG 6 1,2Nm

Pro provedeni pfipojeni AC vstupu/vystupu postupujte podle nasledujicich kroku:

1. PFed pfipojenim vstupu/vystupu stfidavého proudu se ujistéte, Ze jste nejprve vypnuli ochranu nebo odpojovac stejnosmérného proudu.
2. Odstrarite izola¢ni objimky z péti Sroubovych svorek v délce asi 10 mm.

3. Zapojte vstupni vodice stfidavého proudu dle polarity vyznacené na svorkovnici a utdhnéte Srouby svorek.

6
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Nejprve nezapomente pfipojit ochranny vodic PE () . @

Zem (Zlutozelenad)
L LINE (hnéda nebo cernd)
N Neutrdlni (modrd)

f VAROVANI:
Pfed pevnym pFipojenim k jednotce se ujistéte, Ze je odpojen zdroj stfidavého napajeni.

4. Tento ménic je vybaven dualnim vystupem. Na vystupu jsou k dispozici €tyfi svorky (L1/N1, L2/N2).
port. Nastaveni zapnuti a vypnuti druhého vystupu se provadi pomoci programu pro LCD displej nebo monitorovaciho softwaru.
Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Nastaveni LCD displeje”.
Zapojte vystupni vodice stfidavého proudu dle polarity vyznacené na svorkovnici a utdhnéte Srouby svorek. Nejprve nezapomerite

pfipojit ochranny vodic PE ().
Zem (Zlutozelenad)

L1 LINE (hnéda nebo cerna)

N1  Neutrdlni (modrd)

L2 LINE (hnéda nebo cernd)
N2 Neutralni (modra)

5. Ujistéte se, Ze jsou vodice bezpecné pripojeny.

UPOZORNENT: Spotrebice, jako je klimatizace, vyZaduji k restartovani alespof 2-3 minuty, protoZe je zapotFebi dostatek ¢asu k
vyrovnani chladiciho plynu v obvodech. Pokud dojde k vypadku proudu a ten se v kratké dobé& obnovi, zplsobi to poskozeni
pfipojenych spotiebicl. Abyste tomuto druhu poskozeni pFedesli, pred instalaci si ovérte u vyrobce klimatizace, zda je vybavena
funkci casového zpozdéni. V opacném pripadé...

Tento méni¢/nabijecka spusti poruchu pretiZzeni a vypne vystup, aby ochranil vas spotrebic, ale nékdy i tak zpUsobi vnitini

poskozeni klimatizace.
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PFipojeni fotovoltaiky

UPOZORNENI: Pred pfipojenim k FV modul@im nainstalujte prosim samostatné jisti¢e stejnosmérného proudu mezi stfida¢ a FV moduly.

VAROVANI! Pro bezpe¢nost a efektivni provoz systému je velmi dlileZité pouZit pro pFipojeni FV modulu vhodny kabel. Abyste sniZili riziko

zranéni

pouzijte prosim kabel spr.

vné doporucené velik

sti uvedené nize

Model

Velikost dratu

Kabel (mm2)

Hodnota toc¢ivého momentu (max.)

4 kW/6 kW

1x 12AWG

4

1,2Nm

VAROVANI: ProtoZe tento st¥ida¢ neni izolovany, jsou akceptovany: monokrystalické, polykrystalické s tfidou A a CIGS moduly. Abyste predesli

porucham, nepfipojujte k stfidaci Zadné FV moduly s moZnym svodem proudu. Napfiklad uzemnéné FV moduly zpUsobi svod proudu do

stfidace. PFi pouZiti modul(i CIGS se ujistéte, 7e NENI k dispozici uzemnéni.

POZOR: Je nutné poufzit fotovoltaickou rozvodnou krabici s pfepétovou ochranou. V opa¢ném pripadé dojde k poSkozeni stfidace, pokud do

fotovoltaickych moduld zasdhne blesk.

Vybér FV modulu:

PFi vybéru spravnych FV modull nezapomente zvazit nasledujici parametry: 1. Napéti naprazdno (Voc) FV moduld

nesmi prekrocit maximalni napéti naprazdno FV pole

ménic.
2. Napéti naprazdno (Voc) FV moduld by mélo byt vyssi nez spoustéci napéti,
MODEL S INVERTOREM 4 KW 6 kW
Max. vykon FV panelu 5000 W 6000 W

Max. napéti naprazdno FV pole

500V steinosmérného proudu

Rozsah napéti MPPT fotovoltaického pole

60V DC~450V DC

Spoustéci napéti

60V DC+/-10V DC

Max. FV proud

27A

Vezmeéte si jako priklad fotovoltaicky modul o vykonu 250 Wp. Po zvazeni vySe uvedenych dvou parametrl jsou v tabulce nize uvedeny

doporucené konfigurace modul(

Specifikace solarniho SOLARNI VsSTUP ) Celkovy vstup

panelu (referencni) Min. v sérii: 2 ks, max. v sérii: 12 ks 2 ks v sérii 4 ks v Mnozstvi paneld moc

- 250 Wp

-Vmp: 30,1V DC sérii 6 ks v sérii 8 2ks4 500 W

~Impuls: 8,3 A ksvsérii 12 ksv ks 6 ks 1000 W

-Voc: 37,7V DC sérii 8 kusu v sérij 8 ks 1500 W

-Isc: 8,4 A a 2 sady paralelné 12 ks 2000 W

- Buriky: 60 10 kust v sériia 2 16 ks 3000 W
sady paraleln& 11 kus(l v sérii a 2 sady paralelné 20 ks 4000 W
(pouze pro model 6KVA) 12 kus( v sérii a 2 sady 5000 W
paralelné (pouze pro model 6KVA) 22 ks 5500 W

24 ks 6000 W
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Vezméte si jako priklad fotovoltaicky modul o vykonu 555 Wp. Po zvazeni vyse uvedenych dvou parametr( jsou v tabulce

7e uvedeny doporucené konfigurace modull

ni
Specifikace solarniho SOLARNI VSTUP | Celkovy vstup
. Mnozstvi panelt
panelu (referencn) Min. v sérii: 2 ks, max. v sérii: 11 ks. P moc
- 555 Wp
-Imp: 17,32 A 2 ks v sérii 2 ks 1110W
- Voc: 38,46 VDC 4 ks v sérii 6 ks 4ks 2220 W
-Isc: 18,33 A
- Bufiky: 110 Vv sérii 6 ks 3330 W
8 ks v sérii 10 8 ks 4440 W
ks v sérii 10 ks 5550 W
(pouze pro model 6KVA)
11 ks v sérii 11 ks 6000 W
(pouze pro model 6KVA)

PFipojeni vodict FV modulu

Pro pfipojeni FV modull prosim dodrZujte nasledujici pokyny:

1. Odstranite izola¢ni pouzdro asi 7 mm z kladného a zdporného pélu
draty.

2. Pro optimalni vykon doporucujeme na vodicich pouZit dutinky.

3. Zkontrolujte polaritu pripojeni vodict z FV modul{l ke Sroubovym svorkam FV
vstupu. Pripojte vodice dle nize uvedeného obrazku.
Doporuceny nastroj: 4mm Sroubovak

PV IN
=

Kone¢na montaz

Po pripojeni viech kabell znovu pfipojte jeden kabel a poté nasadte zpét spodni kryt zaSroubovanim dvou $roubd, jak je znazornéno nize.
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Komunikacni pripojeni

Pro pfipojeni veSkeré komunika¢ni kabelaZe postupujte podle nize uvedeného schématu.

Komunikace BMS
Komunikace RS-232

k pocitaci

USB komunikace k

Potitat

Sériové pripojeni
Pro propojeni stfidace a pocitace pouzijte dodany sériovy kabel. Nainstalujte monitorovaci software z dodaného CD a dokoncete instalaci

podle pokynl na obrazovce. Podrobny navod k obsluze softwaru naleznete v uZivatelské prirucce k softwaru na dodaném CD.

PFipojeni k Wi-Fi

Tato jednotka je vybavena Wi-Fi vysilacem. Wi-Fi vysila¢ umoznuje bezdratovou komunikaci mezi stfida¢i mimo sit'a monitorovaci
platformou. Uzivatelé mohou pfistupovat k monitorovanému stfidaci a ovldadat ho pomoci stazené aplikace. Aplikaci ,WatchPower”
najdete v obchodé Apple® Store nebo ,WatchPower Wi-Fi” na Google®.

Obchod Play. V3echny datové zaznamniky a parametry jsou uloZeny v iCloudu. Pro rychlou instalaci a ovladani se prosim podivejte do
Dodatku III - Prévodce obsluhou Wi-Fi.

Pripojeni komunikace BMS

Pokud se pripojujete k lithium-iontovym bateriim, doporucuje se zakoupit specialni komunikacni kabel. Podrobnosti naleznete v dodatku

II - Instalace komunikace BMS.

10
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Signal suchého kontaktu

Na zadnim panelu je k dispozici jeden beznapétovy kontakt (3A/250VAC). Lze jej pouZzit k vyslani signalu do externiho zafizeni, kdyz napéti baterie

dosahne varovné drovné.

O[0|O
Stav jednotky Stav 1
Port suchého kontaktu: NC G NO
NEaC
Vypnuti napajeni Jednotka je vypnuta a Zadny vystup neni napéajen. Blizko OTEVRENO
Vystup je Program 01 Napéti baterie < Nizké napéti ,
) OTEVRENO Blizko
napéjen z nastaven jako USB [ varovani DC
baterie (nejprve uZitkové sluzby) Napéti baterie > Nastavena
energie nebo SUB (solarni hodnota v programu 13 nebo 3
Blizko OTEVRENO
nebo solarni energig. systém prvni) nabijeni baterie dosdhne
: plovouci pédium
Zapnuti
Program 01 Napéti baterie < Hodnota nastaveni .
OTEVRENO Blizko
je nastaveno jako SBU v programu 12
(Priorita SBU) Napéti baterie > Nastavena
hodnota v programu 13 nebo 3
Blizko OTEVRENO
nabijeni baterie dosahne
plovouci pédium

11
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OPERACE

Zapnuti/vypnuti napajeni

Jakmile je jednotka spravné nainstalovana a baterie jsou spravné pripojeny, jednoduse stisknéte tlacitko Zap/Vyp (na boku ménice) pro

zapnuti jednotky.

Ovladaci a zobrazovaci panel

Ovladaci LCD panel, zobrazeny v nize uvedené tabulce, obsahuje jeden RGB LED krouzek, Ctyfi dotykova funkéni tlacitka a LCD displej

pro zobrazeni provozniho stavu a informaci o vstupnim/vystupnim napajeni.

RGB LED krouZek

P LCD displej

Dotykovy

funkeni klavesy

Dotykové funkéni klavesy

Funkeni klavesa Popis
O ESC Ukonceni nastaveni
PFistup k reZimu nastaveni USB Vstup do reZzimu nastaveni USB
A Nahoru K poslednimu vybéru
v Dold K dal$imu vybéru
<+« Zadejte Potvrzeni/zadani vybéru v reZzimu nastaveni

12
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Ikony LCD displeje

Battery type/Battery voltage/

Chargmg status Configured battery parameters/

Charging or discharging status

Master or slave unit «— MSs

ae -5- EII_IE” Wi we

(&) wm || |:l ‘
e-o— &=, +FHH.)
O e 5 frpmm—— P
@LJPSAFL ACbUTPUT
_ oA | sEER, ﬂmﬂ
L L2 L2
Grid Voltage/Fraquency « . ][ [P |_|.|_|.|_|k, o (00,
. | i O 3 —* PV voltage/Current/Power
; I.Elu [ IElm- [ ]l
' Eh |:||"1|—1
Output Voltage/Current/Power < BEBHE&: 2n8 8

Real time clock/ generated power in daily, monthly, yearly and total

Setting menu/ Fault code

Tkona

Popis funkce

Informace o vstupnim zdroji

@UF‘SAPL
I_I ]
s [ 2 10,

HEH.

Zobrazuje vstupni stfidavé napéti a frekvenci.

I_II_II_
||

HEH.
HEHE.

Zobrazuje napéti, proud a vykon FV panel(.

jcc | cv ] nun

®EHHE

-<HEE,
«=HER.

[ AGM |

| Li-ion |

Zobrazuje napéti baterie, stupen nabijeni, nakonfigurované parametry

baterie, nabijeci nebo vybijeci proud.

Konfiguracni program a informace

o poruchach

[SETTING
| DAY |
MONTH

Talaln
HEHHH:

=

Oznacuje nastavované programy.

I:I I_I I_l FAULT
.

Zobrazuje varovné a chybové kody.

10
=

B I_I FAULT
Chyba: || ] osvétleni s chybovym kédem.

Varovani: blika s vystraznym kédem.

Vystupni informace

ACOUTPUT

fi=i==4

Uvedte vystupni napéti, zatéZ ve VA, zatéz ve wattech a vystupni frekvenci.

HEH.

13




Machine Translated by Google

AC OUTPUT

Blikajici ikona indikuje, Ze jednotka ma stfidavy vystup a nastaveni programu 60, 61 nebo 62
se lisi od vychoziho nastaveni.

Informace o baterii

BATT

[ 100 [ [ 75 [0 ]g &\

V rezimu baterie indikuje stav nabiti baterie v rozmezi 0-24 %, 25-49 %, 50-74 % a 75-100 %

a v rezimu linkového napajeni stav nabijeni.

B&hem nabijeni baterie se zobrazi stav nabijeni.

Postaveni Napéti baterie LCD displej
<2V/elanek Stfidavé budou blikat 4 sloupce.
‘ Pravy sloupec bude svitit a ostatni tfi sloupce budou stridavé
Konstantni 2~ 2,083 V/elanek vy sioup P

blikat.

AktudlIni rezim /

Konstantni

2,083 ~ 2,167 V/¢lanek

Pravé dva sloupce budou svitit a dal3i dva budou stfidavé
blikat.

Napétovy rezim
> 2,167 V/¢lanek

Pravé tfi sloupce budou svitit a levy sloupec bude blikat.

Plovouci rezim. Baterie jsou pIné nabité.

Budou svitit 4 takty.

V reZimu baterie se zobrazi kapacita baterie.

Procento zatizeni

Napéti baterie LCD displej

Zatizeni >50%

BATT

< 1,85 V/¢lanek

=\

BATT
1,85 V/elanek ~ 1,933 V/elanek \
[ 5o [
BATT
1,933 V/&lanek ~ 2,017 V/¢lanek B \
BATT

> 2,017 Vidlének Coo L RGN

Zatizeni < 50 %

BATT
<1,892 V/&lanek o \
A
BATT
1,892 V/&lanek ~ 1,975 V/elanek \
EE e
BATT
1,975 V/clanek ~ 2,058 V/¢lanek l_ r 25 \
BATT

> 2,058 V/dlének Coo |1 e | 25\
m L1}

Informace o nacteni

e

Indikuje pretizeni.

Zobrazuje Uroven zatiZeni v rozmezi 0-24 %, 25-49 %, 50-74 % a 75-100 %.

LOAD

AN T

0 %~24 % 25% ~49%
LOAD LOAD
/& /&—mn
50%~74% 75 % ~ 100 %
LOAD LOAD
/zzmem 1R ez iz TR

Zobrazeni nastaveni priority zdroje nabijecky

Indikuje, Ze program nastaveni 16 ,Priorita zdroje nabijecky” je vybran jako ,Solarni energie

K /AR
\‘;@ > v > jako prvni“.

Indikuje, Ze program nastaveni 16 ,Priorita zdroje nabijecky" je vybran jako ,Solarni a

energeticka sit".

14
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%% >

Indikuje, Ze program nastaveni 16 ,Priorita zdroje nabijecky” je vybran jako ,Pouze

solarni”.
Zobrazeni nastaveni priority vystupniho zdroje
v
Indikuje, Ze program nastaveni 01 ,Priorita vystupniho zdroje” je vybran jako ,Na prvnim
misté rozvodn4 sit".
mp 4n
v
Indikuje, Ze je vybran program nastaveni 01 ,,Priorita vystupniho zdroje”
LSlune&ni energie na prvnim mist&".
np 4
v
Indikuje, Ze program nastaveni 01 ,Priorita vystupniho zdroje” je vybran jako ,SBU".
p 4

Zobrazeni nastaveni rozsahu vstupniho stfidavého napéti

UPS

AP
Indikuje, Ze je vybran program nastaveni 03 jako ,". PFijatJelLK/ razkah vstupniho
stfidavého napéti bude v rozmezi 170-280 V AC.

APL

|
Indikuje, Ze je vybran program nastaveni 03, protoze ¥ H P ) JPrijatelné
rozsah vstupniho stfidavého napéti bude v rozmezi 90-280 V AC.

Informace o stavu provozu

Indikuje, Ze je jednotka pripojena k elektrické siti.

Indikuje, Ze je jednotka pfipojena k FV panelu.

Oznacuje typ baterie.

Znamena to, Ze paralelni operace funguje.

Indikuje, Ze alarm jednotky je deaktivovan.

Indikuje, Ze pfenos Wi-Fi funguje.

Indikuje, Ze je pripojen USB disk.

15
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Nastaveni LCD displeje

Obecné nastaveni
=l

Po stisknuti a podrzeni tlacitka

vyberte nastaveni programu. Stisknéte

Nastaveni programu:

n
po dobu 3 sekund, jednotka prejde do rezimu nastaveni. Stisknutim tlacitka

v

" potvrdte vyb&r nebo

N 4

" tlatitko pro ukon&eni.

"

Naprogramovat Popis Volitelnd moZnost
Uniknout
00 Ukoncit rezim nastaveni
e
(SETTING] E [
22
Utility na prvnim misté (vychozi) Dodévatel energie bude prioritné
I I I dodavat energii zatézim.
I—I | Solarni a bateriova energie bude
napajet zatéze pouze tehdy, kdyz
e E'T Tl nebude k dispozici napajeni z verejné
0 sité.
Solarni energie dodava energii
| I I spotrebi¢dm v prvni fadé.
I—l I Pokud solarni energie nestaci k
napajeni vSech pfipojenych zatézi,
o ) ) ) - E bude energie z verejné sité€ dodavana
Priorita vystupniho zdroje: e 11l iy A
2 soucasné i témto zatézim.
01 Konfigurace priority zdroje -
napdjeni zatéze Solarni energie dodava energii
spotrebic¢dm v prvni fadé.
Pokud solarni energie nestaci k
Priorita SBU
_ napajeni viech pfipojenych
I I I spotrebicl, bude dodavana energie z b
— vykon pro zatéze soucasné
cas.
E’T_ Y Rozvodna sit' napaji zatéZe pouze
00 tehdy, kdy? napéti baterie
klesne bud na Uroven varovani
pred nizkym napétim, nebo na
nastavenou hodnotu v programu 12.
Maximalni nabijeci proud: 60 A (vychozi) _
Konfigurace celkového nabijeciho I_I _I
proudu pro solérni a rozvodné I_I I_ Rozsah nastaveni je od 10 A do 120
02 nabijecky. A. PrirGstek kaZzdého kliknutf
(Max. nabijeci proud = nabijeci je 10A.
proud z rozvodné sité + - o
nabijeci proud ze solarni energie) (|

16
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Spotrebice (vychozi)
11
bl )

EM

o | 1]
IF -

Pokud je vybrana tato moznost,

prijatelny rozsah vstupniho stfidavého

napéti bude v rozmezi 90-280 V AC.

Cr
) g

03 Rozsah vstupniho stfidavého napéti UPS Pokud je vybrana tato moznost,
I_I _I pfijatelny rozsah vstupniho stfidavého
I l _l napéti bude v rozmezi 170-280 V AC.
E’T -
SETTING]
Vyroéni valna hromada (vychozi) Zaplavené
Edv =
UZivatelsky definované Pokud je vybrana moznost ,Definovano
I—I I— uzivatelem®, Ize v programech 26, 27
I | _l nastavit nabijeci napéti baterie a napéti
pro vypnuti pFi nizkém stejnosmérném proudji.
29.
Eh
[SETTING]
[ISE
Baterie Pylontech Pokud je vybrana tato moznost,
|_I I_ programy 02, 26, 27 a 29 se
I | | nastavi automaticky. DalSi nastaveni nenfi
05 Typ baterie nutné.
[serring] B
PYL
Baterie BYD Pokud je vybréna tato moznost,
I_I I_ programy 02, 26, 27 a 29 se
I I _l nastavi automaticky. DalSi nastaveni nenf
nutné.
[sErTing] E
54
Baterie WECO Pokud je vybréna tato moznost,
I"-'l I'_" programy 02, 12, 26, 27 a 29 se
I | | automaticky nakonfiguruji podle
doporuceni dodavatele baterii. Dal3i
Upravy nejsou nutné.
Ew
SETTING]

17 let
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Soltaro baterie
1=
I

=N
= Il
AL

SETTING|

Pokud je vybrana tato moznost,
programy 02, 26, 27 a 29
se nastavi automaticky. DalSi

nastaveni neni nutné.

Baterie kompatibilni s protokolem LIA Po

ud pouZzivate lithiovou baterii
kompatibilni s protokolem Lib,
vyberte ,LIA". Pokud je

vybrana tato moznost, programy

02, 26, 27 a 29 se nastavi

b6,

prehrati

EN

—
-
O

Eh
e | automaticky. Dal3i nastaveni
2Rl neni treba.
05 Typ baterie Baterie kompatibilni s protokolem LIb Pokud pouZivate lithiovou baterii
l_ [: kompatibilni s protokolem Lib,
l_ _l vyberte ,LIb". Pokud je
vybréana tato moznost, programy
EA 02, 26, 27 a 29 se nastavi
== | |_ automaticky. DalSi nastaveni
LU neni nutné.
Lithiova baterie tfeti strany Pokud pouzivate lithiovou baterii, ktera
|_| I_ neni uvedena vy3e, vyberte ,LIC".
I_l :l Pokud je vybrana tato moznost, programy 02,
27 a 29 budou
EX automaticky se nastavi. Neni tfeba
- L I [ zadné dalsi nastaveni. Pro
postup instalace se prosim obratte
na dodavatele baterie.
Restart zakazan (vychozi) Povoleni restartu
g =
06 Automaticky restart pfi pretizeni I—l I—I I—l I—l
dochazi
== ET | — le e
1P }_ |:I LT
Restart zakézan (vychozi) Povoleni restartu
My 171
07 Automaticky restart pri l—l l |—| I

EN

EFE

SETTING!

18 let
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50 Hz (vychozi) 60 Hz
09 Vystupni frekvence -
L =
220V 230V (vychozi)
EN
j :I I_I [SETTING] E\ I—l
- C L
10 Vystupni napéti 240 V
; B -
e JL11
= &
Maximalni nabijeci proud z 30 A (vychozi)
rozvodné sité
Poznamka: Pokud je nastavena | l Rozsah nastaveni je 2 A, poté od 10 A
M hodnota v programu 02 mensi do 100 A. PFirdstek
nez hodnota v programu 11, kazdé kliknuti je 10 A.
stfida¢ pouZije nabijeci proud z = T B SB
programu 02 pro nabije¢ku z LC N
vefejné sité. —
23V (vychozi pro model 24 V) Rozsah nastaveni je od 22V do
I _I 25,5 V. PirGstek kazdého kliknuti
| I'— je 0,5V.
Eh
1]
-
46 V (vychozi pro model 48 V) Rozsah nastaveni je od 44V do 51 V.
| ._.| Prirtistek kazdého kliknuti je
i V.
Nastaveni bodu napéti nebo | I
procenta SOC zpét na zdroj z
12 elektrické sité pfi
vybéru ,SBU" (SBU = = —
priorita) v programu 01. I—-I I]
SOC 10 % (vychozi) Pokud je v programu 05 vybran
I _I jakykoli typ lithiové baterie,
| |— nastavena hodnota se automaticky
- zméni na SOC. Nastavitelny rozsah je
5% az 95 %.
=—crr In
- | L
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Nastaveni bodu napéti nebo
procenta nabiti (SOC) zpét do
rezimu baterie pfi vybéru
»SBU" (SBU

priorita) v programu 01.

Dostupné moznosti pro model 24 V: Rozsah nastaveni je FUL a od 24V do 29 V.

Krokovani kazdého kliknuti je 1 V.

Baterie pIné nabita

SETTING

E
C1Il
-

27V (vychozi)

ez s b

Dostupné moznosti pro model 48 V: Rozsah

Krokovani kazdého kliknuti je 1 V.

nastaveni je FUL a od 48 V do 58 V.

Baterie pIné nabitd

Eh
1l
i

54V (vychozi)
| 1
| |

— — I
]

Nabiti baterie (SOC) 80 % (vychozi nastaveni pro lithium)
|

E
—rr  gri
I I I

nastaveni je 10 % az 100 %.

16

Priorita zdroje nabijecky:
Konfigurace priority zdroje

nabijecky

Pokud tento stfida¢/nabije¢ pracuje v rezimu napajeni ze sité&, v pohotovostnim

rezimu nebo v reZimu poruchy, Ize zdroj nabijecky naprogramovat nésledovné:

Sola

SETTING|

=N
=
W 1

Solarni energie bude mit
prioritu nabijeni baterie.
Elektfina bude nabijet baterii pouze

tehdy, kdyZ nebude k dispozici

solarni energie.

Solarni a energetické (vychozi)

S i
=)

Solarni energie a energie z vefejné
sité budou nabijet baterii souc¢asné.

cas.

20

Pokud je v programu 05 vybran jakykoli
typ lithiové baterie, nastavena hodnota

se automaticky zméni na SOC. Rozsah
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Pouze solarni

I

[

=
nly
LI L

SETTING]

Solarni energie bude jedinym zdrojem
nabijeni bez ohledu na to, zda je k

dispozici sit, ¢i nikoli.

18 let

Ovladani alarmu

Budik zapnuty (vychozi)

= e Ty
LT

Budik vypnuty

SETTING] I I_l I_

Automaticky navrat k vychozi

Navrat na vychozi obrazovku
(vychozi)

oo
i

Pokud je tato moZnost vybrana,

bez ohledu na to, jak uZivatel prepne
obrazovku, se po 1 minuté, kdy

neni stisknuto Zadné tlacitko,
automaticky vrati k vychozi obrazovce

(vstupni napéti / vystupni napéti).

:I_ @
e

19
obrazovce
Zudstat na nejnovéjsi obrazovce Pokud je vybrana tato moznost, obrazovka
| |—I zUstane na posledni obrazovce, kterou
| j uZivatel nakonec prepne.
==
SETTING| |
Podsviceni zapnuto (vychozi) Podsviceni vypnuto
20 Ovladani podsviceni
E Ed
= lon |=  ToF
Budik zapnuty (vychozi) Budik vypnuty
2 Pipani pfi pferuseni primarniho zdroje I— I— I_ I_

i g
H ™

21
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Obejiti zakazano (vychozi) Povoleni bypassu
Obtok pretiZeni: _I _I _I _I
Je-li tato funkce povolena, jednotka I_ _| I_ _l
23 se v pripadé pretizeni v reZimu
baterie pfepne do sitového rezimu.
E"\A SETTING E‘
b4d h4E
Povoleni zdéznamu (vychozi) Zakazani nahravani
25 Zaznamenejte chybovy kéd =
=3 Eh
= —
- e Fd5
Dostupné moznosti pro model 24V:
28,2V (vychozi) Pokud je v nabidce vybrana moznost definovana uZivatelem
_I |_ program 5, tento program lze nastavit.
I_ I_I Rozsah nastaveni je od 25,0 V do
31,5V.
PFirtstek kazdého kliknuti je
Ev
SETTING l— [_I E El —I 0’1 V.
26 Napéti hromadného nabijeni —
(CV napéti) Dostupné moznosti pro model 48V:
56’4 \Y (VyChOZi) Pokud je v nabidce vybrana moZnost definovana uzivatelem
—I |— program 5, tento program lze nastavit.
I_ I_l Rozsah nastaveni je od 48,0 V do
61,0V.
PrirGistek kazdého kliknuti je
fserl —
L Il EI El I_I 01V.
Dostupné mozZnosti pro model 24V:
27V (VyChOZI’) Pokud je v nabidce vybrana moZnost definovana uzivatelem
_l _I program 5, tento program lze nastavit.
I | Rozsah nastaveni je od 25,0 V do
31,5V.
PrirGistek kazdého kliknuti je
=
gl ol I N i il I 0.1V.
27 Plovouci nabijeci napéti
Dostupné moZnosti pro model 48V:
54V (vychozf) Pokud je v nabidce vybrana moznost definovana uzivatelem
_I _I program 5, tento program lze nastavit.
I— | Rozsah nastaveni je
— 248,0Vna61,0V.
PFirlstek kazdého kliknuti je
=l LIE LI 01V.
PR i 1 W)
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Nizké DC mezni napéti nebo
procento SOC:

Pokud je jedinym dostupnym
zdrojem napajeni baterie,
ménic se vypne.

Pokud je k dispozici
fotovoltaicka energie a
napéjeni z baterii, stfidac
bude nabijet baterii bez
stfidavého vystupu.

Pokud je k dispozici fotovoltaicka
energie, baterie a sitova energie,
stfidac se prepne do sitového rezimu.

Dostupné moZznosti pro model 24V:

21,0V (vychozi)

N
——rn 111
I_I_I_IIEI L

Pokud je v nabidce vybrdna moznost definovana uZzivatelem

program 5, tento program lze nastavit.

Rozsah nastaveni je

z21,0Vna24,0V.

PrirGistek kazdého kliknuti je

0,1 V. Nizké DC mezni napéti bude

pevné nastaveno na nastavenou hodnotu.

bez ohledu na to, jaké procento

zatéZ je pfipojena.

Dostupné moznosti pro model 48V:

42,0V (vychozi)
1l
i

; o
== ar
I...L_II_I_II:.I.I

Pokud je v nabidce vybrana moznost definovana uZivatelem

program 5, tento program lze nastavit.

Rozsah nastaveni je

z42,0Vnad48,0V.

PFirdstek kazdého kliknuti je

0,1 V. Nizké DC mezni napéti bude

pevné nastaveno na nastavenou hodnotu.

bez ohledu na to, jaké procento

23t8é7 je pripojena.

Nabiti 0 % (vychozi)

=N
==rrr I
ALIL L

Pokud je v programu 5 vybréna
lithiova baterie, nastavena hodnota
se automaticky zméni na

SOC. Rozsah nastaveni je od 0 % do 90
%.

30

Vyrovnani baterie

Povoleni vyrovnavani baterie

s “Ern
EE

Vyrovnavéni baterie zakdzano
(vychozi)

- IE_j'\l_ | C
. -

Pokud je v programu 05 vybrana moznost ,Zaplavené” nebo ,Definované

uZivatelem®”, Ize tento program nastavit.

31

Vyrovndavaci napéti baterie

Dostupné mozZnosti pro model 24V:

29,2 V (vychozi)
|
|

s

EL%%_II_I—I
FUJIY

Rozsah nastaveni je od 25,0V do 31,5 V.

Narast kazdého kliknuti

je0,1V.
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31

Vyrovnavaci napéti baterie

Dostupné moznosti pro model 48V:

58,4 V (vychozi)

[

Rozsah nastaveni je od 48,0 V do

61,0 V. Prirastek kazdého kliknuti

je0,1V.

33

Doba vyrovnani baterie

SETTING,

Rozsah nastaveni je od 5 minut do 900

minut. PFirGstek kaZzdého

kliknuti je 5 minut.

34

Casovy limit vyrovnani baterie

120 min (vychozi)

Rozsah nastaveni je od 5 min do 900

min. PFirlstek kazdého

kliknuti je 5 minut.

35 let

Vyrovnavaci interval

30 dni (vychozi)
i | I

I—E'\_I I
1l Ij

Rozsah nastaveni je od 0 do 90 dnd.

Pirlistek kazdého kliknuti je 1 den.

36

Vyrovnani aktivovdno okamzité

Umoznit

~ E‘ —
e
el

Zakazat (vychozi)

E
0 1
)} = -

Pokud je v programu 30 povolena funkce vyrovnéavani, |ze tento program nastavit.

Pokud je v tomto programu vybrédna moznost ,Povolit”, okamZité se aktivuje

vyrovnavani baterie a zobrazi se hlavni obrazovka LCD.

— I:i
zobrazit ,,IZPO ud vyberete moZnost ,Zakazat”, funkce vyrovnani se zrusi, dokud

nenastane dalsi aktivovany ¢as vyrovnani na zakladé

£ T
nastaveni programu 35. V tomto okamziku je C 71, se na LCD displeji nezobrazi

to hlavni stranka.

37

Vynulovat vSechna uloZena data pro
energii generovanou fotovoltaikou a

energii vystupni zatéze

Neresetovano (vychozi)

E
M1
I 11

s

Obnovit

s iy
I
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42

Parametr nastaveni pro
LED dioda UZEMNENI

Pokud jednotka neni v rezimu Line (Radkoveé), Pokud je jednotka v reZimu Line

nic se nezobrazi. (R&dkové), zobrazi se nasledujici (vychozi).

| LI ‘l
HC

ol = 0 0O

Pokud sviti LED dioda EARTH na méfFici, |ze ji vypnout Upravou parametru. Pokud
je jednotka v reZimu Line, Ize tento program nastavit. Rozsah nastaveni je od -30 do 30.
Krokovani kazdého kliknuti je 1.

Podminky programu se automaticky zménily.

43

Parametr nastaveni pro
LED dioda pro zpétny chod

Pokud jednotka neni v linkovém reZimu, zobrazi se ngsledujici. Pokud je jednotka v linkovém rezimu,

zobrazi se nasledujici. zobrazit nasledujici. (vychozi)

- = oo

Pokud sviti LED dioda REVERSE na mé¥ici, Ize ji vypnout Gpravou parametru. Pokud je
jednotka v reZimu Line, Ize tento program nastavit. Rozsah nastaveni je od 0 do 300.
Krokovani kazdého kliknuti je 10.

60

Nizké stejnosmérné odpojovaci napéti nebo

Procento SOC na druhém vystupu (L2)

Vychozi nastaveni 24V: 21,0V Pokud je v programu 05 vybrana

EI '_I moznost ,Definovano uzivatelem®, je

tento rozsah nastaveni od 21,0 V.do 31,0
I—l V pro model 24 V. PfirGstek kazdého
kliknuti je 0,1 V.

= A

l_"_'

Vychozi nastaveni 48 V: 42,0 V Pokud je v programu 05 vybrana

moznost ,UZivatelem definované”, je
tento rozsah nastaveni od 42,0 V do 60,0
V pro model 48 V. Priristek kazdého
kliknuti je 0,1 V.

-

Yol

0 % (vychozi) Pokud je v programu 05 vybran jakykoli
I: l—I typ lithiové baterie, hodnota tohoto
I_I l_l parametru se zobrazi v

procentech a nastaveni hodnoty je

zaloZeno na procentudlni kapacité

Ew . baterie.

NI -
[: I D Rozsah nastaveni je od 0 % do 95 %.

Nardst kazdého kliknuti

je 5 %.
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61

Nastaveni doby vybijeni na

druhém vystupu (L2)

Zakazat (vychozi)

b |

Eh

- ddb

Rozsah nastaveni je vypnuto a poté
od 0 min do 990 min.

PrirGstek kazdého kliknuti je 5

min.

*Pokud doba vybijeni baterie dosahne
nastavené doby v programu 61 a
funkce programu 60 neni spusténa,

vystup se vypne.

62

Nastaveni ¢asového intervalu pro

zapnuti druhého vystupu (L2)

00~23 (Vychozi nastaveni, druhy vystup

je vzdy zapnuty)

c

: E4,
== a3
LI

Rozsah nastaveni je od 00 do 23.

PirGstek kazdého kliknuti je 1

hodina.

Pokud je rozsah nastaveni od 00 do
08, druhy vystup bude zapnuty do
09:00. BEhem této doby bude vypnuty.

vypne, pokud je dosazeno jakékoli

nastavené hodnoty v programu 60 nebo 61.

63

Nastaveni bodu napéti nebo stavu

nabiti (SOC) pro restart pfi druhém

vystup (L2)

Vychozi nastaveni modelu 4K: 23,0 V

Vychozi nastaveni modelu 6K: 46,0 V

b

LT

Pokud je v programu 05 vybréna
moznost ,UZivatelem definované”, je
tento rozsah nastaveni od 21,5V do
31,5V pro model 4K a od 43,0 V do
61,0 V pro model 6K. PFiriistek
kazdého kliknuti je 0,1 V.

*Pokud je druhy vystup odpojen v
dsledku nastaveni v programu 60,
druhy vystup (L2) se restartuje podle

nastaveni v programu 63.

63

Nastaveni bodu napéti nebo stavu

nabiti (SOC) pro restart pfi druhém

vystup (L2)

SOC: 20 % (vychozi nastaveni pro

lithiovou baterii)

0]

- - EN

o0 20

Pokud je v programu 05 vybran
jakykoli typ lithiové baterie, hodnota
tohoto parametru se zobrazi

v procentech a nastaveni hodnoty
je zaloZeno na procentudlni
kapacité baterie.

Rozsah nastaveni je od 5 % do 100

%. Prirlistek kaZzdého kliknuti

je5%.

*Pokud je druhy vystup odpojen v
dsledku nastaveni v programu 60,
druhy vystup (L2) se restartuje podle

nastaveni v programu 63.

64

Nastaveni doby ¢ekani na zapnuti
druhého vystupu (L2)
kdyZ se ménic vrati do

Sitovy reZim nebo se baterie nabiji

0 min (vychozi)

n

Rozsah nastaveni je od 0 min do

990 min. PFirlstek kazdého
kliknuti je 5 minut.

*Pokud je druhy vystup odpojen v
dudsledku nastaveni v programu 61,
druhy vystup (L2) se restartuje podle

nastaveni v programu 64.
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Neresetovano (vychozi) Obnovit
i H
|| ] —
83 Vymazat veskery protokol dat
EA S—
—— 1 ] (59
- s =im
3 minuty 5 minut
I 11
|| ||
Eh 3 EN |:|
Interval zaznamenavani dat 10 minut (vychozi) 20 minut _
*Maximalni pocet zaznama I_I I_l I_I I_I
84 dat je 1440. Pokud je vice nez I_l | I_l I
1440, prepiSe prvni protokol.
E EN——
0 [ a0
30 minut 60 minut
1 I5| I%
11 I
Ev—— EN
10 50
I—I I— Pro nastaveni minut je rozsah od 0 do
1 >
85 Nastaveni ¢asu - minuta
| _%‘ 1y
NI [l
|—| Pro nastaveni hodin je rozsah od 0 do
I:l 23.
86 Nastaveni ¢asu - Hodina
111 % I
LI L
| _l Pro nastaveni dne je rozsah od 1 do
| | 31,
87 Nastaveni ¢asu - Den EX
I
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— Pro nastaveni mésice je rozsah od 1
1]
I_l do 12.
88 Nastaveni ¢asu - Mé&sic
Ew
SETTING] |
|
— Pro nastaveni roku je rozsah
Il
I_l od 17 do 99.
89 Nastaveni ¢asu - rok
Ty
= I
Povoleno (vychozi) Zakazat
Ovladani zapnuti/vypnuti pro RGB LED |:I I I:I I
91 *Pro aktivaci funkce RGB LED _| | _l |
osvétleni je nutné toto nastaveni
povolit. E#I C E;N[- =
11 [
Nizky Normalni (vychozi)
11 IZ1
- | - =
B En
| I — iy =
92 Jas RGB LED L L 1L
Vysoky
—1-1
I
E
— |1
11
Nizky o Normélnl’(vycho_zi) _
IZ1Zl -1
i [l ==
=
“10 |=  hor
93 Rychlost sviceni RGB LED diody |
Vysoky
1
il |
Eh
|1
[ 11
Cyklus napéjent Vykonné kolo
I—11_| =1l
94 RGB LED efekt _l I _I I
Ed E
2 - I_I
L.l Ll
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Honba za moci

3

I~
FLH

Sviti (vychozi)

1
11

Ed
S — 11
|

barva

95

na"

Solarni vstupni vykon ve wattech

=
i

Podil LED osvétleni se bude ménit v
zavislosti na procentualnim podilu
solarniho vstupniho vykonu a nominalniho
vykonu FV paneld.

Pokud je v nabidce vybrana moznost ,Trvalé sviceni”

#94, LED krouZek se rozsviti s

nastavenim barvy pozadi

v Cisle 96.

Pokud je v nabidce vybrana moznost ,Power wheel” (Pohonné kolo)
#94, LED krouzek se rozsviti za 4

Urovné.

Pokud je v bodé #94 vybrana

mozZnost ,cyklovani” nebo ,honéni”, LED

krouZek se rozsviti ve 12 Grovnich.

Prezentace dat

*Zdroj energie (sit-FV-
Baterie) a baterie

stav nabiti/vybiti

k dispozici pouze pFi RGB

LED efekt je nastaven na ,Sviti trvale’

Procento kapacity baterie

(Vychozi)
1=
i
E
S ) I

Cast LED osvétleni se bude ménit v
zavislosti na procentudinim nabiti
baterie.

Pokud je v nabidce vybrana moZnost ,Trvalé sviceni”
#94, LED krouzek se rozsviti s barvou

pozadi nastavenou v #96.

Pokud je v nabidce vybrana moznost ,Power wheel” (Pohonné kolo)

#94, LED krouZek se rozsviti ve 4 Urovnich.

Pokud je v bodé #94 vybrana
moznost ,cyklovani” nebo ,honéni”, LED

krouZek se rozsviti ve 12 Urovnich.

Procento zatiZeni.

1

=N
SETTING| I _l FI
[y

Podil LED osvétleni se bude ménit
podle procentudlniho zatiZeni.

Pokud je v nabidce vybrana mozZnost ,Trvalé sviceni”
#94, LED krouZek se rozsviti s barvou

pozadi nastavenou v #96.

Pokud je v nabidce vybrana moZnost ,Power wheel” (Pohonné kolo)
#94, LED krouzek se rozsviti za 4

urovné.

Pokud je v bodé #94 vybrana

moznost ,cyklovani” nebo ,honéni“, LED

krouzek se rozsviti ve 12 Grovnich.
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Zdroj energie (Sit-FV-Baterie) Pokud je vybrdna tato moZnost, barva LED bude
I—I I: odpovidat barvé pozadi nastavené v
_l l #96 v rezimu AC. Pokud je FV energie
aktivni, barva LED bude odpovidat
barvé dat nastavené v #97. Pokud
E
Crc je zbyvajici stav nezménén, LED
I - Barva bude nastavena na #98.

Stav nabiti/vybiti baterie
Pokud je vybrana tato moznost, barva

Iﬂ 5 LED bude odpovidat barvé pozadi
nastavené v bodé #96 pfi

nabijeni baterie. Barva LED bude

— E‘T | nastaveni barvy dat v bod& #97 ve
a5z 5 stavu vybijeni baterie.
Rzovy Pomerancovy

| IZI=
IEI | |

i e EbT"IID
T T

1

Zlut Zeleny
1= |E|I [
| |

SETTING| I I: | ESE s I I—

9% Barva pozadi RGB Modry Nebesky modré (vychozi)
LED i — — —

= |
I i |

%III %
[SETTING | [SETTING] I
1 Y ]hL
Fialova Jiné: Pokud je vybrano, barva pozadi se

|—I |— nastavi pomoci RGB

_l I_l prostFednictvim softwaru.

20 ||
S— e

ey
SSYT\NG E.%I—l I K

30



Machine Translated by Google

Rézovy

Pomerancovy
171 .
= | -
o TH = e
L L™ 1]
Zlut Zeleny
171 171
1| -
il

97 Barva dat pro RGB LED
Modry Nebesky modra I
En =
— 1 11 — |
O SbL
. Lo ’ Jiné: Pokud je vybréna tato moznost, barva
Fialova (vychozi)
I —I dat se nastavi ponio_cisoﬂaru pomoci RGB.
=
— i=TNE po— =TI
U HEH
Rzovy Pomerancovy
B e B
| I ML A
| 1 LI 1
Barva pozadi RGB Zlut - Zeleny -
(e UE I
98 *K dispozici pouze pfi pouZiti dat —l I _I I—I
Barevnd prezentace dat je
nastaveno na Zdroj energie (Sit-FV- T é\l_l I_ | E’T_ |
Baterie). 1 Hi E
Modry Nebesky modra (vychozi)
EM Eh
|— | |

Eju]s
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Fialova Jiné: Pokud je vybrana tato moznost,
I_I | barva pozadi se nastavi pomoci softwaru
| pomoci RGB.
— N | |1 o
iy -
SETTING| I_ l H
L

99

Nastaveni ¢asovace pro vystup
Priorita zdroje

1]
1

Po pFistupu k tomuto programu se na LCD displeji zobrazi ,,OPP". Stisknutim""“I !
tlacitka vyberte nastaveni Casovace pro prioritu vystupniho zdroje. Pro vybér

tfi Casovace k nastaveni. Y chrétnich parametrd slouZi tla¢itko
Stisknéte moznost ¢asovace.” €=" pro potvrzeni volby casovate. Stisknéte A

nebo P(* stisknéte tlacitko , “ a nejprve upravte ¢as spusténi. Rozsah nastaveni
od 00 do 23. Prirlistek kazdého kliknuti je jedna hodina. Stisknéte * " na
Potvrdte nastaveni ¢asu zahajeni. Kurzor se poté presune do pravého sloupce

pro nastaveni ¢asu ukonceni. Jakmile je ¢as ukonceni kompletné nastaven,

" " - .
stisknate " 4= potvrdte vSechna nastaveni.

;.

je

I
a7
—a

ad

Casovat pro obsluhu Prvni ¢asovat pro solarni panel

| ) Cl I
LIZE U0
1 23

Aar

-1 —
(. :

|

Casovat priority SBU

—L 1]
| |

=
101
(-

b

100

Nastaveni ¢asovace pro nabijecku
Priorita zdroje

" ' |

Stisknutim tlacitka vyberte nastaveni ¢asovace pro prioritu zdroje nabijecky. Pro

Po pfistupu k tomuto programu se na LCD displeji zobrazi ,CGP".

tfi Casovace k nastaveni. i vytr konkrétniho zdroje slouZi tlacit]

Stisknéte moznost ¢asovace.” 4" pro potvrzeni volby Zasovace. Stisknéte " A

nebo P* stisknéte tlacitko , “ a nejprve upravte as spusténi. Rozsah nastavenij

"

od 00 do 23. Prirdstek kazdého kliknuti je jedna hodina. Stisknéte " na
Potvrdte nastaveni ¢asu zahdjeni. Kurzor se poté presune do pravého sloupce pro
nastaveni ¢asu ukonceni. Jakmile je ¢as ukonceni kompletné nastaven, stisknéte pro

" g .. .
potvrzeni viech nastaveni.

ko, "

= %T
I_I_IFI

Solarni energie na prvnim misté

Sloar a uzite¢nost

HEN
I II_I

& E9 - Ed
g 0 M i IR IE':l
LI (I

o] =
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Pouze solarni

M
I I:I ||

Ef
] -
B | i

Nastaveni funkci USB

K dispozici jsou tfi nastaveni funkci USB, jako je aktualizace firmwaru, export datovych protokoll a prepis internich parametr( z USB disku.

Pro provedeni vybranych nastaveni funkci USB postupujte podle nize uvedeného postupu.

Postup

LCD obrazovka

Krok 1: VloZte OTG USB disk do USB portu (L).

Krok 2: Stisknéte

! O " pro vstup do nastaveni funkce USB.

| [T
-

— E
Krok 3: Vyberte nastavovaci program podle nasledujiciho postupu.
Naprogramovat# Postup obsluhy Po nastaveni LCD obrazovka
funkce USB stisknéte tlacitko ,, “ pro vstup do funkce ,,akﬂlﬂ'ﬂzace firmwaru”. Tato I I I:I I_
Aktualizace funkce slouZi k aktualizaci firmwaru ménice. Pokud je nutna aktualizace firmwaru, I—I I I—l
firmwaru obratte se na svého prodejce nebo instala¢niho technika, ktery vdam poskytne
podrobné pokyny. — Eh
Po vstupu do nastaveni funkce USB stisknéte tlacitko ,, “ pro pt‘etuti do funkce ,PFepsat I—' I— I
Pfepsat interni parametry”. Tato funkce slouZi k pfepséani viech nastaveni parametrG (TEXTOVY soubor) :I I: l:
vnitfni nastavenimi na USB disku z pfedchoziho nastaveni nebo k duplikovani nastaveni ménice.
parametry EA.
Podrobné pokyny vam poskytne vas prodejce nebo instalatér. o
Po nastaveni funkce USB stisknéte dvakrat tlacitko ,, “ prc*Fepnuti na funkci I |_| I_
.export datového protokolu” a na LCD displeji se zobrazi ,LOG". Stisknutim tla¢itka I— I—l I—l
. " potvrdte yyhsekportu dat.
Esv
protokl. SRS
.y
I— L
I |
Exportovat protokol Pokud je vybrana funkce pfipravena, na LCD displeji se zobrazi I~ [0} ZJ Stisknéte
dat S

Tlﬂ!\'d(em » " znovu potvrdte vybér.

1
[

Stisknutim tIaAka . “ vyberte ,Ano" pro export datového protokolu. ,ANO"

U

zmizi po dokonceni této akce. Poté stisknéte tlacitko pro navrat na
hlavni obrazovku.

Nebo stisknéte tlatko . " avyberte ,Ne” pro navrat do hlavniho

obrazovka.

I__
—
i

I

(R
L1
1
1

Pokud po dobu 1 minuty nestisknete Zadné tlacitko, automaticky se vratite na hlavni obrazovku.

Chybova zpréva:

Chybové kédy zprd

Neby! detekovan zadny USB disk.
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11—
|

USB disk je chranén proti kopirovani.

| [
Il

Dokument na USB disku ma nespravny format.

Pokud dojde k jakékoli chybé&, chybovy kéd se zobrazi pouze 3 sekundy. Po 3 sekundach se automaticky
vrati na obrazovku.

LCD displej

Informace na LCD displeji se budou postupné prepinat stisknutim tlacitka ,informace se * ! Tl“xko . " Volitelné nebo

prepinaji v poradi uvedeném v nésledujici tabulce.

Volitelné informace

LCD displej

Vychozi

Zobrazit

Obrazovka

Napéti v siti / Frekvence v siti

Vstupni napet| 230 V, vstupni frekvence = 50 Hz

“5E4, |

v 5”'% ¥l

EATT LOAD

ElNemr i

o ac ourpur ®
. UVJT ‘T 00

L. EDDm EQA
m.ElD ||_| El:ll_lw

FV napéti/ FV proud / FV vykon

Napéti FV panelu = 300 Vv, proud FV panelu=2,0A, Vékon 2% panelu 600 W

= "SI_H Eil

BATT LOAD

e

e b s
C Ll ,,.,“EH"' 300,

0. em. .

Napéti baterie, stuper nabijeni/
Konfigurované parametry baterie/

Nabijeci nebo vybijeci proud

Napéti baterie = 50,4 V, Napéti pro hromadné nabijeni = 56,4 V,

[ “GBY4,)
: 1 bk
e'@'l EU v E o)

BATT LOAD

| 75 | [0 T i

By il ®
3UVJ483“ o0
g .S

—opfey B

Nabijeci proud = 20 A
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Vychozi

Zobrazit

Obrazovka

Napéti baterie, stupen nabijeni/
Konfigurované parametry baterie/

Nabijeci nebo vybijeci proud

Napéti baterie = 53,9 V, Plovouci nabijeci napéti = 54,0 V, Nabfjeci

j w.,El_”]J
— 0 e
0-@'1 ddte™ |
[ 100 | [ 7 [pvergecm

proud=1A

AC OUTPUT
_I _I [ e e |y I_I
amJ”’Lﬁﬁ
Hz Hz A
wrxa ‘I I'l | O | LI I:ILIw
Napéti baterie = 50,4 V, Nizké DC mezni napéti = 44,0 V, Vybijeci
proud =48 A
mLi‘-II]
@'i. EI I_I Li
BATT LOAD
oo | ] 75 [P o0 TR

DH, 0.
=20 T2 1

A

=l
1
]

w

Vystupni napéti/vystupni frekvence L1,

z4téZ ve VA, zatéZz ve wattech, prepinani

vystupniho napéti/vystupni frekvence
L2 kazdych 5 sekund

Vystupni napéti L1 = 230V, vystupni frekvence L1 = 50 Hz

[ . om o -0, |
%*3:1 EII_H ”ﬁ“’éjm

B s e ;?Tﬁ:_w—
I=E
E”D

E"I_l. e
=gl I

EIH,

E]Ell;:l

3

Zatizeni ve VA = 2,4 kVA, vystupni frekvence = 50 Hz

_ wm
wi 5|_H

BATT LOAO

[ o0 | [7 T TN — TS

T
i
i

0. .
=20 12 1
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Vychozi
Zobrazit

Obrazovka

Vystupni napéti/vystupni frekvence L1, zatéz ve VA,

zaté7 ve wattech, prepinani vystupniho napéti/

vystupni frekvence L2 kazdych 5 sekund

Zatizeni ve wattfrh = 2,4 kW, vystupni frekvence = 50 Hz

~AH0 ]
oo {;[PIV “Ug

BATT LOAD
[ o0 | [ 75 [t TN — Pt
uprs
AC QUTPUT

[ S
I L. 1.

0. o

—E!I_I I_I II

o o | B

=

Vystupni napéti L2 = 230 V, vystupni frekvence L2 = 50 Hz

woHL |
«e®S[H, g

BATT LOAD

oo | [ o T TR _Ac O-UVT m_nm
iEE
EDDm
=0 2 1Y

2. vystup je vypnuty .
Vystupni napéti L2 = 0, vystupni frekvence L2 = 0 Hz

I "uun)
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Skutecné datum

Skute¢né datum 14. prosince 2020.

e
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Redlny cas 11:38.

T
I
oo> ML, TR

[ 100 | [F7s [0 TN — et

Realny Eas e _ AC OUTPUT _
n LT | n
LI, L. IL) L1
! b=kl [
IJ Hz _“ I Hz I_IA
Ed 7
| £
| 40 e

Vyroba fotovoltaické energie dnes = 888 Wh.

& =C 5 m-'atm
e 91 EI 39 \
| B

e m,,f T s

.. [,
—Fu BEIE] - bl
Vyroba fotovoltaické energie tento mésic = 8,88 kWh.

54,

ﬁ ©=53q, wm—‘
greg g

Vyroba fotovoltaické energie tento mésic

Vo mp

—PY ggg~ bl

Vyroba fotovoltaické energie v tomto roce = 88,8 kWh.

«-m -539 j

Vyroba fotovoltaické energie v letoSnim roce .

—‘ ’? e 5 D I‘I

" mp

SEID 0. 2.
_pu EiB.Eim all.
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Celkové vyroba fotovoltaické energie = 888 kwh.

p g
YETEE ek

I0™ Cgm.
PU e ED

Celkova vyroba fotovoltaické energie

Energie vystupniho ni dnes = 888 Wh.

o= SHD

n@[ 539

e e |
eyﬂ FéaﬁT

" o, DE
—Lcl EIE]EI bl

Energie odebrana pfi eni tento m = 8,88 kWh.

Energie vystupniho zatiZenf tento mésic @ UUUUUUUU
=il
SO0, " SO DE
‘nLd Beg~ bl

Energie odebirand v tomto = 88,8 kWh.

&= o 20

@@1 g *——q

Zatizeni vystupni energie v tomto roce -I"-I‘— -:\c:)uri*r
eaﬂineaﬁT

S0,
~Ld EBH EU
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Celkova energie na vystupu zatéze

Celkové energie na vystupu zatéze = 888 kWh.

’— _5\3? "‘SL{DLJ—‘
CENICEE ]
SDD

L1 nmpy

SO, DE‘A

| d Beg-~ Bl

Kontrola verze hlavniho CPU

Verze hlavniho procesoru 00050.72.
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ﬂl‘nr—: —\v/ s 1T

AC OUTPUT
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P Iy
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(1 IEHT
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uPs

Kontrola verze sekundarniho CPU

Verze sekundarniho procesoru 00022.01.
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o ® 50,

[y P
BATT LOAD

[ 100 | [ 75 [ oo TN — T

moow3ar, M
O e ) L,

u M
Lle m A Ll
M

[ 1<V 59T
uEEEu | Hw

Kontrola verze Wi-Fi

Verze Wi-Fi 00088.88.
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Popis provozniho rezimu

Provozni rezim

Popis

LCD displej

Pohotovostni rezim

Poznamka:

*Pohotovostni rezim:

ménic neni zapnuty

PFesto v3ak v tuto chvili
muZe stfida¢ nabijet baterii

bez stfidavého proudu.

Jednotka neposkytuje
Zadny vystup, ale stale

mUze nabijet baterie.

Nabijeni z vefejné sité a z fotovoltaickych panel(.

“GE4.]

j == L]
@O i | A PR T
BATT LOAD
N i,

@ups
17111 1, minin
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I
L dw

Nabijeni z energetické sité.
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Nabijeni fotovoltaickou energii.
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Provozni rezim

Popis

LCD displej

Pohotovostni rezim

Jednotka neposkytuje
Zadny vystup, ale stale
mUze nabijet baterie.

Zadné nabijent.

[

j‘“"rn | E“LM

AN | PR
BATT LOAD

[ 75 | 5o ] N

Poruchovy rezim

Poznamka:

*Rezim poruchy: Chyby jsou
zplsobeno vnitfnim obvodem
chyba nebo vnéjsi dlivody
jako napriklad prehrati,
vystup zkratovany a

tak dale.

Z4dné nabijeni vilbec ne
nezélei na tom, zda je to sit nebo fotovoltaika

napajeni je k dispozici.

K dispozici je sitova a fotovoltaicka energie.

w10 |
osi® 5

mcwcmnj
Bl o
@ups
1071 1, |~
N | I ¥ I |
S s £l
0.

MFizka je k dispozici.

J@ = 40,
eo® 54, "

BA‘IT LOAD
@ EEmr 2
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Fotovoltaicka energie je k dispozici.
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BATT LUAD
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Provozni rezim

Popis

LCD displej

Radkovy rezim

Jednotka bude poskytovat
vystupni vykon z

sité. Bude také

nabijte baterii pfi

radkovy rezim.

Nabijeni z veFejné sité a z fotovoltaickych paneld.

'@ "5B4.]

mEuuw~m

e . —

§Elhf§ﬁ57(___

1. .
9DD

LOAD

Nabijeni z energetické sité.

-

J e B 54,

e-9 LIl = 30,
e ——
73”, == 1

np

. L.

v

=
LI
.
O

Pokud je jako priorita vystupniho zdroje vybrana moznost

,SUB" (solarni energie primarné) a solarni energie nestaci k
napajeni zatéze, solarni energie a rozvodna sit budou zaroven
dodavat zatéze a nabijet baterii.

| AGw |

"EEHQ

e o °"'|"[j
mr-l‘mt ———
AC OUTPUT &
egjjn A e
r__”__l mp E —“F_]I E {11] -'“—I%"
L. SO0, =i

J00.

Pokud je jako priorita vystupniho zdroje vybrana moznost
.SUB" (solarni energie prvni) nebo ,SBU" a baterie nenf

- 0.
e LI,

A
BATT LOIB

Eny

IEDD

u

zﬂﬂm EDDm

4

pfipojena, zatéZe budou zajistény solarni energii a rozvodnou iti
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Provozni rezim

Popis

LCD displej

Radkovy rezim

také

rezimu.

Jednotka bude poskytovat

nabijejte baterii v sitovém

vystupni vykon ze sité. Bude

Napdjeni z verejné sité

AGM H DV
e U o

BATT

7—‘3u ’»mu
3

LOAD

-— e

== 1.
i
i

m

TPUT
v
[:1[:]“: A

ReZim baterie

Jednotka bude poskytovat
vystupni vykon z baterie a/
nebo fotovoltaického zdroje

moc.

Napajeni z baterii a fotovoltaické energie.

I @ =[] mH‘-IDJ

e'Q;L _“_IUV mémflJ
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Fotovoltaicka energie bude napajet zatéZe a zaroven nabijet

baterii. Neni k dispozici Zadna verejna sit.
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Napajeni pouze z baterie.
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Provoznirezim

Popis

LCD displej

Napajeni pouze z fotovoltaické energie.

ReZim baterie

AGM

e

Jednotka bude poskytovat BATT

1
Iy

0.
[,

LOAD

vystupni energii z baterie a/
nebo fotovoltaického panelu. I'—I
moc. 1,
D Hz

23
- —

’Té ouwﬁ V 4

SO,

=

- L,

&

HL.

[,

Referencni kéd poruch

Kéd chyby Poruchova udélost Ikona zapnuta
01 Ventilator je zablokovan, kdy? je méni& vypnuty. : ¥ I
02 Prehrati -y |:I
03 Napéti baterie je pFilis vysoké - B ;JI

P — 1
04 Napéti baterie je pfilis nizké = -—l
05 Zkrat na vystupu. : i I:l
06 Vystupni napéti je pfilis vysokeé. = : IE'
07 Casovy limit pFetizeni : ] _I
08 Napéti sbérnice je pFilis vysoké : r I:
09 Mékky start sbérnice selhal : I I:
10 Nadproud FV systému : E
51 Nadproud : ..._'
52 Napétf sb&rnice je pFili& nizké : IE' EI
53 Mékky start ménice selhal : IEl :I
55 Prepéti stejnosmérného proudu na stfidavém vystupu : El IE'
57 Selhal proudovy senzor : ] N
58 Vystupni napéti je prili§ nizké : IElE
59 Napéti FV panell je mimo povoleny rozsah : I:l ':
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Vystrazny indikator

Varovani .
K6d Udalost varovani Zvukovy alarm Blikani ikony
01 Ventilator je zablokovan, kdyz je méni¢ zapnuty. Pipnout tfikrat kazdou I I A
sekundu _| I
02 PrehFati Zadny _{ EI A
03 Baterie je prebita Pipnuti jednou za sekundu EII A
04 Slaba baterie Pipnuti jednou za sekundu _l A
07 Pretizeni Pipnuti kaZdych 0,5 |
drUhy LOAD
/ iy 1R TR @
10 Snizeni vystupniho vykonu Pipnout dvakrat kazdé 3 sekundy D A
15 Energie z fotovoltaiky je nizka. Pipnout dvakrat kazdé 3 sekundy 5 A
16 Vysoky stfidavy vstup (>280 V AC) béhem Fadny I_ A
MéKkky start sbérnice I:I
Chyba komunikace mezi stfidacem a |
32 y Zadny . A
displejem - I:
E q Vyrovnani baterie Zadny I— I:II A
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ODSTRANENI A UDRZBA PROTIPRACHOVE SADY

Prehled

Kazdy ménic je jiz z vyroby vybaven sadou proti soumraku. Tato sada také chrani méni¢ pfed soumrakem a zvySuje spolehlivost

produktu v ndro¢nych podminkach.

Vycisténi a udrzba

Krok 1: Odstrarite Srouby po stranach stfidace.

Krok 2: Poté Ize sejmout prachotésné pouzdro a vyjmout pénovy vzduchovy filtr, jak je zndzornéno na obrazku nize.

O

6

NN

N\
N

(UL
i
R

NI

Krok 3: Vycistéte pénu vzduchového filtru a prachotésny kryt. Po vy€iSténi namontujte protiprachovou sadu zpét do ménice.

UPOZORNENI: Protiprachovou sadu je t¥eba €istit od prachu kaZdy mésic.
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VYROVNANI NABITI BATERIE

Do regulatoru nabijeni je pridana vyrovnavaci funkce. Zvrati hromadéni negativnich chemickych efektd, jako je stratifikace,
co? je stav, kdy je koncentrace kyseliny ve spodni ¢asti baterie vy$3i neZ v horni.
Vyrovnavani také pomaha odstrafiovat krystaly siranu, které se mohly nahromadit na deskach. Pokud se tento stav,

nazyvany sulfatace, nefesi, snizi celkovou kapacitu baterie. Proto se doporucuje baterii pravidelné vyrovnavat.

Jak aplikovat vyrovnavaci funkci
Nejprve musite v nastaveni monitorovaciho LCD programu 33 povolit funkci vyrovnavani baterie. Poté muiZete tuto funkci
v zarizeni pouzit jednou z nasledujicich metod:
1. Nastaveni intervalu vyrovnavani v programu 37.

2. OkamZzité aktivni vyrovnani v programu 39.

Kdy vyrovnavat
V udrzovaci fazi, kdyz dosahne nastaveného intervalu vyrovnavani (cyklus vyrovnavani baterie) nebo je vyrovnavani

okamzité aktivni, regulator zacne prechazet do faze vyrovnavani.

A

Equalize Voltage

Float Voltage

FLOAT

Vyrovnejte dobu nabijeni a ¢asovy limit
Ve fazi vyrovnavani napéti (Equalize) bude regulator dodavat energii pro co nejvétsi nabiti baterie, dokud napéti baterie
nedosahne vyrovnavaciho napéti baterie. Poté se aplikuje regulace konstantniho napéti, aby se napéti baterie udrzelo na
vyrovnavacim napéti baterie. Baterie zUstane ve fazi vyrovnavani napéti baterie, dokud se napéti baterie nevyrovna.

¢as nastal.

A

Equalize
Charging Time
Equalize Voltage |- — — e B
Absorption Voltage |-—
Float Voltage |- LK ABSORPT. FLOAT
~ EQUALIZE

Nicméné ve fazi vyrovnavani, kdyz uplyne doba vyrovnavani baterie a napéti baterie nedosahne bodu vyrovnavaciho
napéti baterie, regulator nabijeni prodlouZi dobu vyrovnavani baterie, dokud napéti baterie nedosahne vyrovnavaciho
napéti baterie. Pokud je napéti baterie po uplynuti nastaveného ¢asového limitu vyrovnavani baterie stale nizsi nez

vyrovnavaci napéti baterie, regulator nabijeni zastavi vyrovnavani a vrati se do faze udrzovani.

A

Fqualze Charging
Timeout

Equalize Voltage 4 e

A et vane -~/ |
Float Voltage |- ——~ 2ocooac—
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SPECIFIKACE

Tabulka 1 Specifikace linkového rezimu

MODEL

4 kW 6 kW

Vstupni napétovy prabéh

Sinusovy (elektricky nebo generatorovy)

Jmenovité vstupni napéti

230 VAC

Nizké ztratové napéti

170VAC 7V (UPS);
90 V AC + 7 V (spotiebice)

Nizkoztratové navratové napéti

180 V stf. + 7 V (UPS);
100V AC £ 7 V (spotrfebice)

Maximalni vstupni stfidavé napéti

Vysoké ztratové napéti 280VAC7V
Vysoké ztratové navratové napéti 270VAC7V
300V AC

Jmenovita vstupni frekvence

50 Hz / 60 Hz (automaticka detekce)

Nizka ztratova frekvence 40+ 1 Hz
Nizka ztratova navratova frekvence 42+ 1 Hz
Vysoka frekvence ztrat 65+ 1 Hz
Vysoké ztraty navratové frekvence 63+ 1 Hz
Ochrana proti zkratu na vystupu Jisti¢

Uc¢innost (linedrni rezim)

>95 % (jmenovité zatizeni R, baterie pIné nabita)

Cas pFestupu

Typicky 10 ms (UPS);

Typicky 20 ms (spotfebice)

SniZeni vystupniho vykonu:
KdyZ vstupni stfidavé napéti klesne na 170V,

vystupni vykon se sniZi.

Vystupni vykon
A

Jmenovity vykon

50% vykon

90V 170V 280V

B
>

Vstupni napéti
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Tabulka 2 Specifikace rezimu stfidace

MODEL 4 kW 6 kW
Jmenovity vystupni vykon AkVA/AkW 6 kVA/6 kW
Tvar viny vystupniho napéti Cista sinusova vina
Regulace vystupniho napéti 230VAC£10%
Vystupni frekvence 50 Hz
Spickova Gcinnost 93 %
Ochrana proti pretizeni Sspfi 110 % zatéZe; 10 s pri 105 %~110 % zatéze
Prepétova kapacita 2* jmenovity vykon po dobu 5 sekund
Max. stfidavy vystupni proud 30 Ampérd 40 Ampéri

Jmenovité vstupni stejnosmérné napéti

Napéti za studeného startu

23,0V stejnosmarného napéd

460V stejnosmarného napét

Nizké varovné napéti DC

pfi zatiZeni < 50 %

pfi zatizeni 50 %

23,0V stejnosmérneho napéd

46,0V stejnosmernéno napéi

22,0V stejnosmirnéha napt

440V stejnosmérného napéti

Nizké napéti zpétného DC varovani
pfi zatiZeni < 50 %

pfi zatizeni 50 %

23,5V stejnosmérného napéd

47,0V stejnosmerného napéti

23,0V stejnosmérného napéi

6,0V stejnosmérného napéti

Nizké DC mezni napéti

pfi zatizeni < 50 %

pfi zatizeni 50 %

21,5V stejnosmérnéha napét

430V stejnosmérného napéti

21,0V stejnosmérného napéd

420V stejnosmerného napéi

Vysoké stejnosmérné obnovovaci napéti

Vysoké stejnosmérné mezni napéti

Eypm——

Spotfeba energie bez zatéze <40W <55W
Omezeni vykonu 4K
Kdy? je napéti baterie nizsi nez Output load
25V pro model 4K a 54 V pro model 6K
4000w =
U daného modelu bude vystupni vykon P
snizen. Pokud je pFipojené vystupni zatizeni v
e xwwr e . 3000W | —
soucasné vyssi nez minimalni jmenovity
vystupni vykon (3 kW pro model 4K a 4,6 kW Battery Voltage
pro model 6K), vystupni stfidavé napéti titoe e
klesne, dokud se vystupni vykon nesnizi na 6 tisic
minimalni hodnotu. Nejnizsi vystupni stfidavé Output load
napéti je 225 V pfi nastaveni vystupniho
" o L . 6000W /
napéti 240 V a 215 V pfi nastaveni vystupnihoj P
napéti 220 V nebo 230 V. P
4600W| ——
Battery Voltage
42vdc  54Vdc
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Tabulka 3 Specifikace reZimu nabijeni

ReZim nabijeni z vefejné sité

MODEL 4 kw 6 kW
Nabijeci proud (UPS) 100 Amp (pFi VI/P=230 V AC)
@ Jmenovité vstupni napéti
Hromadné nabijent Zaplavena baterie 29.2 T —
Napéti AGM / gelova baterie 28.2
Plovouci nabijeci napéti st
Algoritmus nabijeni 3krokovy
Napéti baterie, na ¢lanek Nabijeci proud, %
. Napéti
-+ 100 %
Nabijeci kivka ..
T T
N

Cas
vvvv e Vstrebavani
(Konstantni proud) (Konstantni napéti)

Solarni vstup

MODEL 4 kW 6 kW
Max. vykon FV panelu 5000 W 6000 W
Max. FV proud 27A

Jmenovité napéti FV panelu —
Spoustéci napéti 60V DC+/-10V DC

Rozsah napéti MPPT fotovoltaického pole 60V DC~450V DC

Max. napéti naprazdno FV pole

Maximalni nabijeci proud
120 Amp

(AC nabijecka plus solarni nabijecka)

Tabulka 4 Obecné specifikace

MODEL 4 kW 6 kW

Rozsah provoznich teplot -10°Caz50°C

Skladovaci teplota -15°Caz 60°C
Vlhkost Relativni vihkost 5 % aZ 95 % (bez kondenzace)
Rozméry (H*$*V), mm 119 x 313,6 x 457,5

Cist4 hmotnost, kg 10
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RESENf PROBLEMU

Problém

LCD/LED/bzucak Vysvétleni

MoZna pficina LCD/LED a bzucak budou

Co délat

Jednotka se béhem
spousténi
automaticky vypne.

aktivni po dobu 3 sekund a
poté zcela zhasnou.

Napéti baterie je pfilis nizké (<1,91 V/
¢lanek)

1. Dobijte baterii.
2. Vyménte baterii.

74dna odezva po zapnuti.

Z&dna indikace.

1. Napéti baterie je pfilis nizké. (<1,4 V/
¢lanek)

2. Baterie je zapojena s obracenou
polaritou.

1. Zkontrolujte, zda jsou baterie a
kabeldz spravné zapojeny.

2. Dobijte baterii.

3. Vymérnite baterii.

Sitové napajeni je k

dispozici, ale

Vstupni napéti se na
LCD displeji zobrazuje jako
0 a zelend LED blika.

Vstupni ochrana je vypnuta

Zkontrolujte, zda je vypnuty jisti¢ a zda je
spravné pripojeno vedeni stfidavého
proudu.

zafizeni funguje na baterie.

Zelend LED dioda
blika.

Nedostate¢na kvalita stfidavého proudu.
(BFeh nebo generator)

1. Zkontrolujte, zda nejsou AC vodice

prilis tenké a/nebo prilis dlouhé.

2. Zkontrolujte, zda generator

(pokud je pouZit) funguje spravné,
nebo zda je spravné nastaveni rozsahu
vstupniho napéti. (UPS Spotrebic)

Zelend LED dioda
blika.

Nastavte ,Solar First” jako prioritu
vystupniho zdroje.

Zménite prioritu vystupniho
zdroje na Nejprve nastroje.

KdyzZ je jednotka
zapnuta, interni relé se
opakované zapina a

LCD displej a
LED diody blikaji

Baterie je odpojena.

Zkontrolujte, zda jsou vodice
baterie dobre pripojeny.

nepretrzité a
sviti Cervena LED.

vypina.
Snizte pFipojené zatizeni vypnutim
} Chyba pretiZeni. M&nic je pretiZzen na pripo) e
Kod chyby 07 ; ; nékterych zafizeni.
110 % a cas vyprsel.
Zkontrolujte, zda je kabelaz spravné
Kéd chyby 05 Zkrat na vystupu. pfipojena, a odstrarite nadmérné
zatizeni.
Zkontrolujte, zda neni proudéni
itini Casti meénice je v vzduchu jednotkou
Kod chyby 02 Vnitfni teplota soucasti ménice je vys3si ) J )
nes 100 °C. blokovano nebo zda neni
okolni teplota pfili$ vysoka.
Baterie je pFebita. Vratte se do opravérenského strediska.
Kéd chyby 03 Zkontrolujte, zda specifikace a pocet
Bzucak pipa Napéti baterie je pFili§ vysoké. baterii splfiuji poZadavky.

Kéd chyby 01

Porucha ventilatoru

Vyménte ventilator.

Kéd chyby 06/58

Abnormalni vystup (napéti ménice
niz8i nez 190 V AC nebo vy3si nez 260 V
AC)

1. SniZte pfipojené zatiZeni.

2. Vratte se do servisniho strediska

Kéd chyby
08/09/53/57

Selhaly vnitfni komponenty.

Vratte se do opravarenského stfediska.

Kéd chyby 51

Nadproud nebo prepéti.

Kéd chyby 52

Napéti sbérnice je pfilis nizké.

Kéd chyby 55

Vystupni napéti je nevyvazené.

Restartujte jednotku. Pokud se
chyba opakuje, obratte se na servisni
stredisko.

Kéd chyby 59

Napéti FV panell je mimo
povoleny rozsah

Snizte pocet FV modull
zapojenych v sérii.
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Dodatek I: Instalace komunikace BMS

1. Uvod
Pokud pfipojujete lithiovou baterii, doporucuje se zakoupit komunikacni kabel RJ45 vyrobeny na miru.

Podrobnosti vdm sdéli vas prodejce nebo integrator.

Tento komunikacni kabel RJ45 vyrobeny na miru pfenasi informace a signal mezi lithiovou baterii a stfidacem. Tyto informace jsou
uvedeny niZe:
Znovu nakonfigurujte nabijeci napéti, nabijeci proud a napéti pro vybijeni baterie podle
parametry lithiové baterie.

Nechte ménic spustit nebo zastavit nabijeni podle stavu lithiové baterie.

2. Prifazeni pinl pro komunikaéni port BMS

Definice
PIN 1 RS232TX
I
PIN 3 RS485B
PINA | . 12345678
PIN 5 RS485A _L\_'_[_
PIN 6 CANH
PIN 7 CANL
PIN 8 Zem

3. Konfigurace komunikace lithiové baterie LIO-4805/L10-4810-150A

o " H & E\[-”’ e =
o Jo | ] -
8 & . - L 3
LIO-4805 LIO-4810-150A
PFepinac ID
ESS LIO-14810
= | .
u :
-

23

PFepinac ID

P

Prepinac ID oznacuje jedinecny identifikacni kéd pro kazdy bateriovy modul. Pro normalni provoz je nutné kazdému bateriovému
modulu priFadit jedine¢né ID. ID kéd pro kaZdy bateriovy modul mdZeme nastavit otacenim PIN kédu na prepinati ID. Cislo od 0

do 9 mlze byt ndhodné, Zadné konkrétni poradi. Paralelné Ize provozovat maximalné 10 bateriovych moduld.
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PYLONTECH

= I Lithium Battery O
191 BEBD wmm s |l
() = © 0 900000 ‘ )

Dip prepinac: K dispozici jsou 4 DIP prepinace, které nastavuji rizné prenosové rychlosti a adresy skupin baterii. Pokud je prepinac

Pokud je pfepinac otocen do polohy ,OFF*, znamena to ,,0”. Pokud je pFepinac otocen do polohy ,ON", znamena to ,1".

Dip 1 je v poloze ,ON", coz pFedstavuje pfenosovou rychlost 9600.

Dip 2, 3 a 4 jsou rezervovany pro adresu skupiny baterii.

DIP pfepinace 2, 3 a 4 na hlavni baterii (prvni baterie) slouzi k nastaveni nebo zméné skupinové adresy.

POZNAMKA: , 1" je horni poloha a ,0" je dolni poloha.
Ponor 1 Dip 2 D|p 3 Dip 4|Skupinoya adresa
0 0 0 Pouze jedna skupina. Pro nastaveni hlavni baterie je nutné nastavit toto
nastaveni, podfizené baterie nejsou omezeny.
1 0 0 Podminka pro vice skupin. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni baterii v
1: RS485 prvni skupiné a podrizené baterie nejsou omezeny.
vvvvvvvvvvvvvvvv 0 1 0 Podminka pro vice skupin. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni baterii na
rychlost=9600 druhé skupiné a podfizené baterie nejsou omezeny.
1 1 0 Podminka pro vice skupin. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni baterii ve
Restartujte do treti skupiné a podrizené baterie nejsou omezeny.
nabyt Gcinnosti 0 0 1 Podminka pro vice skupin. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni baterii ve
Ctvrté skupiné a podfizené baterie nejsou omezeny.
1 0 1 Podminka pro vice skupin. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni baterii na

paté skupiné a podFizené baterie nejsou omezeny.

POZNAMKA: Maximalni pocet skupin lithiovych baterii je 5 a maximalni pocet pro kaZdou skupinu vam sdéli vyrobce baterie.
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4. Instalace a provoz

LIO-4805/LI0-4810-150A/ESS LIO-I 4810
Po pfifazeni identifika¢niho ¢isla kazdému bateriovému modulu nainstalujte LCD panel ve stfidaci a provedte zapojeni podle
nasledujicich krokd.

Krok 1: Pro pripojeni k rozSifujicimu portu (P1 nebo P2) pouZijte dodany signalovy kabel RJ11.

= L] Sop— —— = 3 v |
H ] & = fS =
e, lee e ElEEE

%10 fac

o
i

g

[ ]
I L

* Pro pFipojeni vice baterii si prosim prectéte podrobnosti v manudlu k bateriim.

Poznamka k paralelnimu systému:
1. Podporuje pouze instalaci béZnych baterii.
2. Pro pfipojeni libovolného ménice pouzijte kabel RJ45 vyrobeny na miru (neni tfeba se pfipojovat ke konkrétnimu ménici) a

Lithiova baterie. Jednodu3e nastavte tento typ baterie ménice na ,LIB" v programu LCD 5. Ostatni by mély byt ,USE".

Krok 3: Zapnéte jistic. Nyni je bateriovy modul pfipraven pro stejnosmérny vystup.

Krok 4: Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti na bateriovém modulu po dobu 5 sekund, bateriovy modul se spusti.

*Pokud nelze stisknout tlacitko manualniho ovladani, jednoduSe zapnéte modul ménice. Bateriovy modul se automaticky zapne.
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Krok 5. Zapnéte stridac.

Krok 6. Ujistéte se, Ze v programu LCD 5 vyberete typ baterie ,LIB".

TIL
Li b

Pokud je komunikace mezi stfidacem a baterii Usp&sna, ikona baterie na LCD displeji bude

blika. Obecné receno, navazani komunikace bude trvat déle neZz 1 minutu.

PYLONTECH

Krok 1. Pro pripojeni ménice a lithiové baterie pouzijte kabel RJ45 vyrobeny na miru.

Krok 2. Zapnéte lithiovou baterii.

¥

1°%=2B80 wwm mm |

Lithium Baltery

Krok 3. Stisknéte tlacitko déle nez tfi sekundy pro spusténi lithiové baterie, vystupni vykon je pripraven.

O O

- Lithium Battary
5% aBBE mm s
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Krok 4. Zapnéte stfidac.

e i I
FI - | .

na LCD displeji bude

Pokud je komunikace mezi stfidaCem a baterii Uspé3n4, ikona baterie blika. Obecné
receno, navazani komunikace trva déle nez 1 minutu.

WECO
Krok 1. Pro pFipojeni ménice a lithiové baterie pouzijte kabel RJ45 vyrobeny na miru.

Krok 2. Zapnéte lithiovou baterii.
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Krok 4. Ujistéte se, Ze v programu LCD 5 vyberete typ baterie ,WEC".
1=
I _|

pillai
LEL

Pokud je komunikace mezi stfidacem a baterii Uspésna, ikona baterie na LCD displeji bude

,blikani”. Obecné rfeceno, navazani komunikace bude trvat déle nez 1 minutu.

SOLTARO

Krok 1. Pro pfipojeni ménice a lithiové baterie pouZijte kabel RJ45 vyrobeny na miru.

a
@.

.

Krok 3. Zapnéte stfidac.

=111
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Pokud je komunikace mezi stfidacem a baterii Uspésna, ikona baterie .: na LCD displeji bude

Lblikani”. Obecné feceno, navazani komunikace bude trvat déle nez 1 minutu.

Aktivni funkce

Tato funkce slouZi k automatické aktivaci lithiové baterie b&€hem uvedeni do provozu. Pokud po Usp&3ném zapojeni baterie a

uvedeni do provozu neni baterie detekovana, ménic ji automaticky aktivuje, pokud je ménic zapnuty.

4. Informace na LCD displeji
Tisk 4 w0 T{¥Eitkem » " prepinate informace na LCD displeji. Pfed , Kontrolou verze hlavniho procesoru” se
zobrazi &islo baterie a Cislo skupiny baterii, jak je znazornéno nize.

Volitelné informace LCD displej
Cisla bateriovych blokd a ¢isla skupin Cisla bateriovych blokd = 3, €isla skupin baterii = 1
i (|
baterif oo | [ v
R f i | I |
oo~ LI “F

BATT LOAD

o | N gm——— T,

AC OUTPUT
1 o | ¥ 1

e

upPs

e V

| Cr r
Ll |1 ) P Lla
IS5 i ]
FoJun | N

5. Referen¢ni kéd

Na LCD displeji se zobrazi souvisejici informacni kéd. Zkontrolujte prosim LCD displej ménice, zda vSe funguje.

Kod Popis
—_ Pokud stav baterie po Uspé3né komunikaci mezi méni¢em a baterii neumozniuje
I:I l_l A nabijeni a vybijeni, zobrazi se kéd 60, ktery vyzyva k zastaveni nabijeni a vybijeni
baterie.

Ztrata komunikace (k dispozici pouze tehdy, kdyz typ baterie neni nastaven jako
LAGM", ,Zaplavend" nebo ,Definovana uZivatelem®”).
Pokud po pfipojeni baterie neni po dobu 3 minut detekovan komunikacni signdl,

ozve se bzucak. Po 10 minutach ménic prestane nabijet a vybijet lithiovou

1
=

baterii.
Pokud dojde ke ztraté komunikace po UspéSném pfipojeni ménice a baterie,

bzucak okamzité pipne.

Selhani interni komunikace v bateriich.

Pokud stav baterie po Uspé&3né komunikaci mezi méni¢em a baterii neumoZznuje

nabijeni, zobrazi se kéd 69, ktery vyzyva k zastaveni nabijeni baterie.

Pokud je nutné baterii po Uspé&3né komunikaci mezi ménic¢em a baterii nabit,

zobrazi se kéd 70 pro nabiti baterie.

Pokud se po Uspé3né komunikaci mezi mé&nicem a baterii nelze vybit, zobrazi se

kod 71, ktery upozornuje na zastaveni vybijeni baterie.

O
e | el | 3L | LS
NI
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Dodatek II: Prlivodce pouZzivanim Wi-Fi

1. Uvod
Wi-Fi modul umozZziuje bezdratovou komunikaci mezi stfida¢i mimo sit'a monitorovaci platformou. UZivatelé maji k dispozici kompletni a
vzdalené moZnosti monitorovani a ovladani stridacd, pokud kombinuji Wi-Fi modul s aplikaci WatchPower, ktera je k dispozici pro zafizeni se

systémy iOS i Android. VSechny datové zdznamniky a parametry jsou uloZeny v iCloudu.

Hlavni funkce této aplikace:
Zobrazuje stav zafizeni béhem bé&zného provozu.
UmozZnuje konfigurovat nastaveni zafizeni po instalaci.
Upozorni uZivatele na vyskyt varovani nebo alarmu.

UmoZiuje uZivatelim dotazovat se na historicka data stridace.

[ & 0 1

2. Aplikace WatchPower

2-1. Stdhnéte a nainstalujte aplikaci

PoZadavky na operacni systém pro vas chytry telefon:

] Systém iOS podporuje iOS 9.0 a vyssi

r--9
W Systém Android podporuje Android 5.0 a vySSi

i QR kéd pomoci chytrého telefonu a stahnéte si aplikaci WatchPower.

Naskenujte prosim nasledujic
s A o]

Systém Systém i0S

Android
Nebo mizZete najit aplikaci ,WatchPower" v obchodé Apple® Store nebo ,WatchPower Wi-Fi* v obchodé Google® Play Store.
)
©

2-2. Pocatecni nastaveni
Krok 1: Prvni registrace

Po instalaci klepnéte na ikonu zastupce pro pfistup k této ap@i na obrazovce mobilniho telefonu. Na obrazovce klepnéte

na ,Registrovat” pro pfistup na stranku ,Registrace uZivatele”. Vyplfite vSechny poZadované informace a vyhledejte Wi-Fi.
rA
modul PN klepnutim L < ikonu. Nebo mdZete jednoduse zadat PN pfimo. Poté klepnéte na tlaitko ,Registrovat”.
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< Register

g

L Wi-Fi Config J

Don't have an account?Please|Register |

Poté se zobrazi okno ,Registrace Uspé&3na“. Klepnutim na ,Pokracovat” pokracujte v nastavovani pfipojeni k mistni siti Wi-Fi.
Registration success

Is the Wi-Fi network configured for this
device (PN:Q0819410124000)
immediately?

Log in Go now :

Krok 2: Konfigurace lokalniho Wi-Fi modulu

Nyni se nachazite na strance ,Konfigurace Wi-Fi“. Podrobny postup nastaveni je uveden v ¢asti ,Jak se pfipojit?”, podle kterého se mizete
pripo

Wi-Fi Config

ted Wi-Fi

Connect The
Wi-Fi Module

@ How to connect?
wmeen 1. Enter the iP
(D How to connect? ;

3. After the co
the APP for ne

ccessful, return to
rk configuration

Confirm Connected Wi-Fi Module

Confirm Connected Wi-Fi Module

PFejdéte do ,Nastaveni Wi-Fi” a vyberte nazev pFipojené Wi-Fi sité. Nazev pFipojené Wi-Fi sité je shodny s vasi
vychozi heslo ,,12345678".
- 1:48 PM

aSim cislem Wi-Fi PN a zadejte
@ 77 w.
£ Settings Wi-Fi
Wi-Fi :g'g )
e e al = 1:49 PM @ 77% =
= Enter the password for "Q0819310000181"
Q0819310000181 =0
Cancel Enter Password
Home WiFi a=w= O
Other... Default pESSWOFG
Password 12345678
Ask to Join Networks his Wi-Fi network by t ng your
ane, iPad or Mac that has cannected
1 NETWOTKS v be joined automatically, If no knowr
o rks are available, you will have to manually select a

you in its cont.

" Confirm Connected Wi-Fi Module v " .. A—
Poté se vratte do aplikace WatchPower a klepnéte — wtlacitko”, kdyZ je modul Wi-Fi
na moznost Usp&sné pfipojeno.
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Krok 3: Nastaveni sité Wi-Fi
P

< e Wi-Fi Config Wi-Fi Config
Currently connected Wi-Fi Currently connected Wi-Fi

,—-\ urrently connected W
Q0818010011284 —
C ted Wi-Fi Module L] ¢ .

o —o o 0 o—e o @
CO“"ECP Network Connect Nitwon Connect The Network Confirm The Successful
The Wi-Fi Settings The Wi-Fi Sett' o Wi-FiModule Settings  Wi-Fl Module Configuration

Module Sl o

Module
S * Please connect with the wireless router to ensure remote

e te d t t - ‘.“. i & e by e, data transmission
: Router =
Router Router  wifi_test = Successful setup
Passwor -
Password Password eessssss

Setting

Setting

Krok 4: Klepnutim na tlacitko ,Potvrdit” dokoncete konfiguraci Wi-Fi mezi modulem Wi-Fi a internetem.

Wi-Fi Config Diagnosis Wi-Fi Config
c onnected Wi-Fi Current Wi-Fi
= :
7~~~ Q0818010011284 Q0818010011284
L] Po -Fi ™ Ce Module
Connect Confirm The Connect Confirm The Successful
= Network #
The Wi-Fi Set:\\:wgs i-Fi The Wi-Fi ge:work Wi-Fi  Configuratio
Module Module Module eitings Module n

Please confirm whether the currently
connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi
Module (Wi-Fi is consistent with the Wi-

Fi Module PN)
Yes, please click the confi
- sys n
s % . :
comean v Wi-Fi configuration is successful

Successful Configuration
Confirm "
View Network Diagnostics

Pokud se pfipojeni nezdafi, opakujte prosim kroky 2 a 3.

< b4 Wi-Fi Config Diagnosis

— Currently connected Wi-Fi
= VoVoVo-Guest
b Co Wi-Fi Module

Connect etk Confirm The
The Wi-Fi o Wi-Fi
Module G Module

Please confirm whether the currently
connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

Your phone is not currently
connected to the datalogger Wi-Fi,
please connect and try again!

T el Connect Nt Confirm The
« The Wi-Fi Settings Wi-Fi
e Module 9 Module

Please confirm whether the currently
connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

e e Your phone is not currently

_ connected to the datalogger Wi-Fi,
Confirm

please connect and try again!

Diagnosticka funkce

Pokud modul nemonitoruje spravné, klepnéte na pravy hé'rm.é'zovky pro dalSi podrobnosti. Zobrazi se navrh na
opravu. Postupujte podle néj, abyste problém vyresili. Poté opakujte kroky v kapitole 4.2 pro resetovani nastaveni sité. Po
dokonceni vSech nastaveni klepnéte na ,,Opétovna diagnostika” pro opétovné pfipojeni.
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Network diagnostics

Network diagnostics

= @

Router Server

Repair suggestion Repair suggestion

The Inverter and the datalogger
communicate abnormally.

® Pleas k if the Inverter and the

on normally
Please check if the Inverter address is betwee The diagnosis is successful!
nd €

Datalogger and router communication
abnormalities

e confirm that the wireless routing network

as been made

2-3. PrihlaSeni a hlavni funkce aplikace
Po dokonceni registrace a konfigurace mistni Wi-Fi sité zadejte registrované jméno a heslo pro prihlaseni.
Pozndmka: Pro usnadnéni prihlaseni zaSkrtnéte politko ,Zapamatovat si mé”.

- 9:03 AM @ -

Cloud Walker
ssssssee

(D Rememb

[ Wi-Fi Config ]
PFehled

Po Uspé3ném prihlaseni se dostanete na stranku ,Prehled”, kde ziskate prehled o vaSich monitorovacich zafizenich, véetné
celkové provozni situace a informaci o energii pro aktuaini a dne3ni vykon, jak je uvedeno niZe v diagramu.

Overview

Energy

Current Power:0, kW Today

Overview
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Zarizeni

Klepnutim madkonu (umisténou dole) vstoupite na stranku Seznam zafizeni. Zde si miZete prohlédnout viechna zafizeni pfidanim nebo

odstranénim modulu Wi-Fi na této strance.
Pridat zafizeni Odstranit zafizeni

Device List Device List @

Qr nter the alias or sn of device — S
All status v Alias A-Z v
All status v Alias A-Z ~
® 92931706103012
Device SN:92931706103012 1003170610330
Wi-Fi Module PN:Q0819310014( v N 61 00 Delete
tal [ s 1

10031706103300

Davices I Devices

@
@ Kliknéte na ikonu v pravém hornim rohu a ru¢né zadejte Cislo dilu pro pfidani zafizeni. Tento Stitek s Cislem dilu se nalepi na

spodni stranu stfidace. Po zadani ¢isla dilu klepnéte na ,Potvrdit” pro pridani tohoto zafizeni do seznamu zafizeni.

Add Device
=

nalepeno na spodni strané (GMT +08:00) Beijing, Chongaing, Hong |
Kong Special Admini...Lumpur, Singapore

Add Device

L] [[miKel|

=
i

L [lmEeH|

Please scan the PN QR code for scanning

meénic.

Confirm

Add Device

1617400159159

Lightty illuminate

(GMT +08:00) Beijing, Chongqing, Hong
Kong Special Admini...Lumpur, Singapore

Manual input

Confirm

Vice informaci o seznamu zafizeni naleznete v ¢asti 2.4.
ME

Na strdnce ME mohou uZivatelé upravovat ,,Moje informace”, v€etné [Fotografie uZivatele], [Zabezpeceni Gctul, [Zména hesla],

[Vymazani mezipaméti] a [Odhlaseni], jak je zndzornéno na niZe uvedenych obrazcich.

63



Machine Translated by Google

Account Security

Modify Password

Modify Password

Set the WatchPower password, you can login directly to
WatchPower with your account

My account Cloud Walker

D larn

) Account Security

Old password

New password
| About

Confirm password

) ClearCache | 62K

2-4. Seznam zafizeni

Na strédnce Seznam zafizeni muiZzete tazenim dold aktualizovat informace o zafizeni a poté klepnutim na libovolné zafizeni chcete zkontrolovat
jeho stav v redlném Case a souvisejici informace, a také zménit nastaveni parametrd. Viz seznam nastaveni parametra.

Device List (—1—) Device List 10031706103300
Battery Mode
2, Please enter the alias or SN of device Q. Please enter the alias or SN of device
All status ~ Alias A-Z ~ All status ~ Sl
Pull down to refresh 10031706103300
Last updated: Today 14:15 ﬁ Device SN:1003170610330(
10031706103300 hioce

ﬁ DeVico SN0a7702108500 Basic Information I

Datalogger PN:Q081931000018

Devices e o Devices

ReZim zarizeni

V horni ¢asti obrazovky se nachazi dynamicky graf toku energie, ktery zobrazuje provoz v redlném ¢ase. Obsahuje pét ikon, které znazornuji
fotovoltaicky vykon, stfidac, zatéz, sit'a baterii. V zavislosti na stavu vaSeho modelu stfidace se zobrazi moZnosti Pohotovostnirezim ,  Sitovy

reZim a ReZim baterie

Pohotovostni reZimStfida¢ nezapne zaté7, dokud nestisknete tlacitko ,ON". Kvalifikovana distribu¢ni sit' nebo fotovoltaicky zdroj mohou v

pohotovostnim reZzimu nabijet baterii.

92931706103012

Sitovy rezimStridac bude napajet zatéz z rozvodné sité s nabijenim fotovoltaickych paneld nebo bez néj. Baterii mdze nabijet kvalifikovana

rozvodna sit nebo fotovoltaicky zdroj.

92931706103012 A

Mode
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ReZim baterie Stfida¢ bude napéjet zatéZ z baterie s nabijenim FV panel( nebo bez né&j. Baterii Ize nabijet pouze z FV panelu.

92931706103012
Batt

Alarm zafizeni a Uprava nazvu

Na této strance klepnéte nmw v pravém hornim rohu pro vstup na stranku alarmu zafizeni. Poté si mGZete prohlédnout historii

alarmu a podrobné informace. Klepnutim na ikonu v pravé rnim rohu se zobrazi préazdné vstupni pole.
Poté mUzZete upravit nazev zafizeni a klepnutim na ,Potvrdit” dokoncit Upravu nazvu.

92831801100005

Battery mode

Modify device alias

%293??0610301 2

Basic information  Productinforma

Grid Voltage o.ov Cancel

Grid Frequency ).0Hz
PV Input Voltage 302.7V
Battery Voltage 28.3V
Battery Capacity 100%
Battery Charging Current 0A
Battery Discharge Current 0A
AC Output Valtage 230.2V

Data o zarfizeni

UZivatelé si mohou prohlédnout  Zakladniinformace , Informace oproduktu , Hodnoceni , Historii a Informaceo
modulu Wi-FipFejetim prstu doleva.

10031706103300

Battery Mode

Basic Infermation product Infi

« Prejedte prstem doleva
" altag 0.0V

Zakladni informacezobrazuje zakladni informace o stfidaci, v€etné stfidavého napéti, stfidavé frekvence, vstupniho napéti FV

panelu, napéti baterie, kapacity baterie, nabfjeciho proudu, vystupniho napéti, vystupni frekvence, vystupniho zdanlivého vykonu,
vystupniho ¢inného vykonu a procenta zatiZeni. Pro zobrazeni dalSich zakladnich informaci pfejedte prstem nahoru.

Informace o vyrobézobrazuje typ modelu (typ ménice), verzi hlavniho procesoru (CPU), verzi Bluetooth CPU a verzi sekundarniho
CPU.
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Jmenovité informacezobrazuje informace o jmenovitém stfidavém napéti, jmenovitém stfidavém proudu, jmenovitém napéti
baterie, jmenovitém vystupnim napéti, jmenovité vystupni frekvenci, jmenovitém vystupnim proudu, jmenovitém vystupnim zdanlivém
vykonu a jmenovitém vystupnim ¢inném vykonu. Pro zobrazeni dalSich jmenovitych informaci pfejedte prstem nahoru.

Historiezobrazuje zaznam informaci o jednotce a aktualni nastaveni.

Informace o modulu Wi-Fizobrazuje ¢islo modulu Wi-Fi, stav a verzi firmwaru.

Nastaveni parametrd

Tato stranka slouZi k aktivaci nékterych funkci a nastaveni parametrt stfidacd. Upozorriujeme, Ze seznam na strance ,Nastaveni parametrd”
v niZze uvedeném diagramu se muZe liSit od modelu monitorovaného stfidace. Zde stru¢né zddraznime nékteré z nich:  Nastaveni

vystupu , Nastaveni parametrl baterie , Povolit/Zakazat polozky

Obnovit na vychozi nastavenipro ilustraci.

92931706103012 [ [4

Battery Mode

-"ﬁ

B

Parameter Setting

Existuji tfi zplsoby, jak upravit nastaveni, a liSi se v zavislosti na kaZzdém parametru.
a) Zobrazeni moznosti pro zménu hodnot klepnutim na jednu z nich.

b) Aktivujte/vypnéte funkce kliknutim na tlacitko ,Povolit” nebo ,Zakazat".

¢) Zména hodnot kliknutim na Sipky nebo zadanim ¢isel pfimo do sloupce.
KaZzdé nastaveni funkce se uloZi kliknutim na tlacitko ,Nastavit”.

Celkovy popis nastaveni naleznete v nize uvedeném seznamu parametrd. Upozoriiujeme, Ze dostupné parametry se mohou lisit
v zavislosti na modelu. Podrobné pokyny k nastaveni naleznete vzdy v originalnim navodu k obsluze produktu.

Seznam nastaveni parametru:

Polozka Popis
Nastaveni vystupu Priprita vystupniho Konfigurace priority zdroje napajeni zatéze.
zdroje
Vstupni rozsah stfidavého proudu P¥i vybéru moznosti ,UPS" je moZné pfipojit osobni pocitac.
Podrobnosti naleznete v manualu k produktu.
Po vyb&ru moZnosti ,Spotfebit” je mozné pripojit domaci spotrebice.
Vystupni napéti Pro nastaveni vystupniho napéti.
Vystupni Nastaveni vystupni frekvence.
frekvence
Baterie Nastaveni napéti pro zastaveni vybijeni baterie nebo stavu nabiti (SOC) na druhém
Napéti/SOC k vystupu (L2).
Vypnéte L2
Doba vybijeni do Nastaveni doby zastaveni vybijeni baterie na druhém vystupu (L2)
vypnuti L2
Casovy interval do Nastaveni ¢asového intervalu pro zapnuti druhého (L2) vystupu.
Zapnéte L2
Casovy interval do Nastaveni asového intervalu pro vypnuti druhého (L2) vystupu.
Vypnéte L2
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Baterie
Napéti/SOC k
Zapnéte L2

Nastaveni bodu napéti nebo procenta SOC pro restartovani po druhé (L2)

vystup.

Doba nabijeni do

Nastaveni doby ¢ekani na druhy (L2) vystup, kdyz se stfidac vrati do sitového rezimu

Zapnéte L2 nebo se baterie nabiji.
Nastavenfi Typ baterie Nastaveni typu pripojené baterie.
parametrud Napéti pro vypnuti baterie/ Nastaveni napéti pro zastaveni vybijeni baterie nebo SOC.
baterie napéti pro nabiti baterie Doporucené napéti nebo rozsah nabiti (SOC) v zavislosti na typu pfipojené baterie naleznete

v manudlu k produktu.

Zpét k

mfizka

napéti/napéti

Pokud je jako priorita vystupniho zdroje nastaveno ,SBU" nebo ,SOL" a napéti baterie je
nizsi nez toto nastavené napéti nebo SOC, jednotka se prepne do sitového reZimu a sit'bude

napajet zatéz.

Zpét k vybijecimu
napéti/SOC

Pokud je jako priorita vystupniho zdroje nastaveno ,SBU" nebo ,SOL" a napéti baterie je

vys3i nez toto nastavené napéti nebo SOC, baterie se vybije.

Priorita zdroje

nabijecky:

Konfigurace priority zdroje nabijecky.

Maximalni nabfjeni

proud

Max. stfidavy proud

nabijeci proud:

Napéti udrzovaciho

nabijeni

Slouzi k nastaveni parametrd nabijeni baterie. Volitelné hodnoty se mohou u rliznych
model( stridacd lisit.
Podrobnosti naleznete v manudlu k produktu.

Napéti hromadného

nabijeni

SlouZi k nastaveni parametrd nabijeni baterie. Volitelné hodnoty se mohou u rdznych
modeld stFidacd lisit. Podrobnosti naleznete v ndvodu k obsluze produktu.

Vyrovnani

baterie

Povoli nebo zakaZe funkci vyrovnavani baterie.

V redlném case

Aktivace baterie

Vyrovnani

Je to akce v redlném case pro aktivaci vyrovnavani baterie.

Vyrovnany ¢as

Ven

Nastaveni doby trvani vyrovnavani baterie.

Vyrovnany ¢as

Nastaveni prodlouzené doby pro pokracovani vyrovnavani baterie.

Vyrovnani Nastaveni frekvence pro vyrovnavani baterie.
Obdobi

Vyrovnani Nastaveni vyrovnavaciho napéti baterie.
Napéti

Povolit/Zakazat

Funkce

Automaticky navrat LCD displeje

na hlavni obrazovku

Pokud je tato moZnost povolena, LCD obrazovka se po jedné minuté automaticky vrati na

hlavni obrazovku.

Kod chyby Pokud je tato funkce povolena, bude chybovy kéd zaznamenan do ménice, kdyZ dojde k
Zaznam jakékoli poruse.
Podsviceni Pokud je vypnuto, podsviceni LCD displeje se vypne, pokud po dobu 1 minuty neni

stisknuto zadné tlacitko na panelu.

Funkce bypassu Pokud j

povolena, jednotka se pfi pretiZzeni pfepne do sitového reZzimu.

rezim baterie.

Pipani pri
preruseni

primarniho zdroje

Pokud je povoleno, bzu¢ak se ozve alarm, kdyZ je primarni zdroj abnormalni.
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Nad

Teplota

Automaticky restart

Pokud je tato funkce zakazana, jednotka se po vyfeSeni poruchy prehfati nerestartuje.

Automatické pretizeni

Restartovat

Pokud je tato funkce zakazana, jednotka se po pretizeni nerestartuje.

Bzucak

Pokud je tato funkce vypnuta, bzucak se pfi vyskytu alarmu/poruchy nezapne.

Nastaveni RGB LED

Povolit/zakazat

Zapnuti nebo vypnuti RGB LED diod

Jas Upravte jas osvétleni
Rychlost Upravte rychlost osvétleni
Efekty Zméfite svételné efekty

Vybér barev

Upravte barvu nastavenim hodnoty RGB

Obnovit do

vychozi

Tato funkce slouZi k obnoveni vSech nastaveni zpét na vychozi hodnoty.

68




